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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

- No utilice el producto si la estructura o cualquier otra parte
del producto presenta dafios o si no funciona correctamente,
ha sufrido alguna caida o ha sido dafiado.

- Parareducirelriesgodedarios personales, utilice inicamente
los tornillos y las arandelas proporcionadas o indicados en
este manual.

- El cable debe estar correctamente conectado a tierra para
evitar el riesgo de posibles accidentes.

® - Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afos y ®

superior y persona con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifnos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifos sin
supervision.

- Ladistancia minima entre las aspas del ventiladory el suelo
debe ser de 2,3 metros.

- La distancia minima con algln objeto o una pared de las
aspas debe ser como minimo 76 cm.

- Aseglrese de que el aparato esta desconectado de la
alimentacién antes de limpiar o de realizar el mantenimiento
de usuario.

4 ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600
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Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

No utilice el aparato en espacios donde existan explosivos o
vapores toxicos.

El aparato debe ser instalado de acuerdo con las normas
nacionales de cableado eléctrico.

Nunca instale el ventilador en una habitacion con
mucha humedad.

No inserte objetos ni partes del cuerpo entre las aspas
cuando estén en movimiento. Para controlar la velocidad de
las aspas del ventilador, utilice los medios de control de la
velocidad proporcionados por Cecotec.
Parareducirelriesgodedanos, fijeelventiladordirectamente
a la estructura de soporte del edificio como se indica en
este manual y utilice Unicamente piezas y componentes
proporcionados o recomendados por Cecotec.

Para evitar riesgo de descarga eléctrica, desconecte la red
eléctrica principal apagando los interruptores de potencia
antes de instalar el ventilador.

Aseglrese de que el ventilador no esta colocado cerca de
cortinas u otros objetos que puedan enredarse.

No doble ni curve el sistema de agarre de las aspas durante
la instalaciéon ni durante la limpieza.

Si va a instalar el ventilador a una viga, aseglrese de que
es suficientemente fuerte como para soportar el peso en
movimiento del ventilador (minimo 50 kg).

Si se cuelga el ventilador en un gancho, este debe tener la
capacidad de soportar un peso minimo de 100 kilos.
Después de instalar el ventilador, aseglirese de que todas
las conexiones son seguras.

Apague el ventilador y espere a que deje de moverse antes

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 5
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de cambiar la direccion de las aspas.

- Aseglrese de que el lugar en el que se vaya a instalar
el producto permita que las aspas giren sin ninguna
obstruccién. Deje un espacio libre minimo de 2 m del techo
al borde inferior de las aspas.

- Para asegurar el correcto funcionamiento del aparato, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones. Apague el
producto y desconecte la red eléctrica principal antes de
limpiarlo.

- Mantenga todo el material de embalaje (bolsas de pléstico,
cajas, poliestireno, etc.) fuera del alcance de los nifios para
garantizar su seguridad.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.

Keep this instruction manual for future reference or new users.

- Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the device rating label and that the plug is earthed.

- Do not use the appliance if its structure or any of its parts
is damaged or not working properly, has been dropped,
or damaged.

- Toreduce therisk of injury, use only the screws and washers
provided or indicated in this manual.

- The cable must be properly earthed to avoid possible
accidents.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning

6 ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600
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the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance should not be carried out by
unsupervised children.

- Keep a minimum distance of 2.3 cm between the fan blades
and the floor.

- Keep a minimum distance of 76 cm between the fan blades
and the wall or any other object.

- Makesuretheapplianceis unplugged from the power supply
before cleaning or user maintenance.

- This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

- Do not use the appliance in spaces with explosive or
toxic vapours.

- The appliance shall be installed in accordance with national

@ wiring regulations. @

- Neverinstall the fan in a damp or wet room.

- Never insert objects or body parts between the rotating fan
blades. To control the speed of the fan blades, only use the
means for speed control provided by Cecotec.

- To reduce the risk of injury, attach the fan directly to
the support structure of the building as indicated in this
manual and use only parts and components provided or
recommended by Cecotec.

- Turn off the mains power by turning off the circuit breakers
before installing your fan to avoid risk of electric shock.

- Make sure the fan is not placed close to curtains or other
objects it may become entangled with.

- Do not bend the blade-attachment system during the
installation or cleaning process.

- If you are mounting the fan to a joist, make sure it is

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 7
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strong enough to support the moving weight of the fan (at
least 50 kg).

- If you hang the fan on a hook, the latter must withstand at
least 100 kg.

- After installing the fan, make sure all the connections
are secured.

- Turn the fan off and wait for it to stop before reversing the
fan direction.

- Make sure the installation location you choose allows the
fan blades to rotate without any obstructions. Allow a
minimum clearance of 2 m from the floor to the trailing edge
of the blades.

- (leaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manual to make sure the appliance works
properly. Turn off the appliance and unplug it from the main
power supply before cleaning it.

@ - To ensure your children's safety, please keep all packaging @
materials (plastic bags, boxes, polystyrene, etc.) away from
their reach.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur 'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

- N'utilisez pas l'appareil s'il ne fonctionne pas correctement,
s'ila souffert une chute ou a été abimé.

- Pour réduire les risques de blessures, utilisez uniqguement

8 ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600
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les vis et les rondelles fournies ou indiquées dans ce manuel.

- Le cable doit étre correctement branché sur la prise de terre
pour éviter de possibles accidents.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre meneés a terme par les enfants.

- Ladistance minimale entre les pales du ventilateur et le sol
doit étre de 2,3 metres.

- La distance minimale entre les pales et un objet ou un mur
doit étre d'au moins 76 cm.

- Assurez-vous que l'appareil est débranché de la prise de
@ courant avant tout nettoyage ou entretien. ®
- Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,

hotels, motels et bureaux.

- N'utilisez pas l'appareil dans des espaces dans lesquels il y
a des explosifs ou des vapeurs toxiques.

- L'appareil doit étre installé en accord avec les normes
nationales quant au cablage électrigue.

- N'installez jamais le ventilateur dans une piece ou il y a
beaucoup d'humidité.

- N'insérez pas d'objets ni parties du corps entre les pales
lorsqu'elles sont en mouvement. Pour controler la vitesse
des pales du ventilateur, utilisez les moyens de controle de
la vitesse fournis par Cecotec.

- Pour réduire le risque de dommages, fixez le ventilateur
directement a la structure de support de l'immeuble comme

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 9
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indiqué dans ce manuel et utilisez uniquement les pieces et
composants fournis ou recommandés par Cecotec.

- Pour éviter des risques de décharge électrique, déconnectez
le réseau électrique principal en éteignant les interrupteurs
de puissance avant d'installer le ventilateur.

- Assurez-vous que le ventilateur n'est pas placé pres de
rideaux ou d'autres objets qui puissent s'emméler dans le
ventilateur.

- Ne pliez ni ne courbez le systeme de maintien des pales
pendant linstallation ni pendant le nettoyage.

- Sivous allez installer le ventilateur sur une poutre, assurez-
vous qu'elle soit suffisamment solide pour pouvoir supporter
le poids en mouvement du ventilateur (minimum 50 kg).

- Si vous suspendez le ventilateur a un crochet, celui-ci doit
pouvoir supporter un poids minimal de 100 kg.

- Apres avoir installé le ventilateur, assurez-vous que toutes
les connexions soient sécurisées.

@ Eroi . . X @

- Eteignezleventilateur etattendez qu'ilarréte completement
de bouger avant de modifier la direction des pales.

- Assurez-vous que le lieu dans lequel vous allez installer le
ventilateur permet aux pales de tourner sans obstruction.
Laissez un espace libre de minimum 2 m entre le plafond et
le bord inférieur des pales.

- Afin d'assurer son bon fonctionnement, le nettoyage et
l'entretien de l'appareil doivent étre réalisés en accord avec
ce manuel d'instructions. Eteignez et débranchez l'appareil
avant de le nettoyer.

- Maintenez tout le matériel composant l'emballage (sacs
en plastique, boites, polystyréne, etc.) hors de portée des
enfants afin de garantir leur sécurité.

SICHERHEITSHINWEISE

10 ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600
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Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur kinftige Benutzer gut auf.

- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Struktur oder ein
anderes Teil des Produkts beschadigt ist oder wenn es nicht
richtig funktioniert, fallen gelassen oder beschadigt wurde.

- Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder in diesem
Handbuch angegebenen Schrauben und Unterlegscheiben,
um die Gefahr von Verletzungen zu verringern.

- DasKabelmuss ordnungsgemafi geerdet sein, um die Gefahr
moglicher Unfalle zu vermeiden.

- Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund darubersowie

@ von Personen mit verringerten physischen, sensorischen @

oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

- Der Mindestabstand zwischen den Ventilatorfligel und dem
Boden sollte 2,3 Meter betragen.

- Der Mindestabstand der Fligel zu einem Gegenstand oder
einer Wand muss mindestens 76 cm betragen.

- Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vor der Reinigung
oder Wartung durch den Benutzer von der Stromversorgung
getrenntist.

- Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 n
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darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wo es explosive Stoffe bzw.
giftige Dampfe gibt.

- Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den nationalen
Vorschriften fur elektrische Leitungen installiert werden.

- Installieren Sie den Ventilator niemals in einem Raum mit
hoher Luftfeuchtigkeit.

- Stecken Sie keine Gegenstande in die laufenden
Ventilatorfligel. Um die Geschwindigkeit der Ventilatorfligel
zu regulieren, verwenden Sie die Geschwindigkeitsregelung
des Ventilators von Cecotec.

- ZurVermeidungvon Sach-,und Personenschaden befestigen
Sie den Ventilator an der Struktur des Gebaudes wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben und benutzen Sie
ausschliefdlich mitgelieferten oder empfohlene Teile und

@ Zubehor von Cecotec. ®

- Zur Vermediung von Elektrounfalle schalten Sie immer
das Stromnetz aus, indem Sie die Stromschalten vor der
Montage des Ventilators abschalten.

- Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator nicht in der Nahe
von Gardinen oder anderen Gegenstanden, die sich im
Ventilator verfangen kénnen, sich befindet.

- BiegenSienichtdas Befestigung-System derVentilatorfligel
wahrend der Installation oder der Reinigung.

- Falls Sie den Deckenventilator in einen Balken montieren
mochten,vergewissernSiesiezuerst,dasserdasGewichtdes
Ventilators in Bewegung betragen kann. (Mindestens 50 kg).

- Wenn der Facher an einem Haken aufgehangt wird, muss er
ein Mindestgewicht von 100 Kilo tragen konnen.

- Nach der Installation des Ventilators vergewissern Sie sich,
dass alle Anschlusse sicher sind.

12 ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600
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- Schalten Sie den Ventilator aus und warten Sie, bis er sich
nicht mehr bewegt, bevor Sie die Richtung der Flugel andern.

- WahlenSieeinenMontageort,andemdieVentilatorfligelsich
ohne Blockierungen bewegen kénnen. Der Mindestabstand
zwischen den Fligelblattern und der Decke muss 2 m tragen.

- Die Reinigung und die Wartung des Gerats sollten gemaf’
dieser Bedienungsanleitung durchgefiihrt werden, um einen
ordnungsgemafien Betrieb zu gewahrleisten. Schalten Sie
das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz, bevor Sie
es reinigen.

- Bewahren Sie die Verpackungsmaterial (Beutel aus
Kunststoff,Karton, Polystyren,u.a.)aufderhalbderReichweite
von Kindern auf, um ihre Sicherheit zu gewahrleisten.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare il prodotto.

Conservare questo manuale per consultazioni future o

nuovi utenti.

- Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.

- Nonutilizzareilprodottoselastrutturaoqualsiasialtraparte
del prodotto presenta danni o non funziona correttamente,
e caduta o e stata danneggiata.

- Perridurreilrischio di lesioni personali, utilizzare solo le viti
e le rondelle fornite o indicate in questo manuale.

- Il cavo deve essere correttamente connesso a terra per
evitare possibili incidenti.

- Questo apparecchio pud essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 13
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o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli connessi. Non permettere ai bambini di giocare con
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

- Mantenere una distanza minima di 2,3 metri tra le pale del
ventilatore e il pavimento.

- Mantenere una distanza minima di 76 cm tra le pale del
ventilatore e pareti o altri oggetti.

- Assicurarsi che l'apparecchio sia scollegato dalla presa
prima di pulirlo o di effettuarne la manutenzione.

- Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- Non utilizzare l'apparecchio in aree in cui sono presenti
® esplosivi ov_apori tossici. _ . | ®
- Lapparecchio deve essere installato in conformita alle

norme nazionali in materia di cablaggio elettrico.

- Non installare mai

- ilventilatore in una stanza con molta umidita.

- Non inserire oggetti né parti del corpo tra le pale quando
sono in movimento. Per controllare la velocita delle pale del
ventilatore, utilizzare i controlli di velocita forniti da Cecotec.

- Per ridurre il rischio di danni, fissare il ventilatore
direttamente alla struttura di supporto dell'edificio come
indicato in questo manuale e utilizzare unicamente parti e
componenti fornite o consigliate da Cecotec.

- Perevitare il rischio di scariche elettriche, scollegare la rete
elettrica principale spegnendo gli interruttori di potenza
prima di installare il ventilatore.

- Verificare che il ventilatore non venga collocato vicino a
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tende o qualsiasi altro oggetto che possa impigliarvisi.

- Non piegare né curvare il sistema di presa delle pale durante
linstallazione e la pulizia.

- Se si installa il ventilatore ad una trave, assicurarsi che
sia sufficientemente robusta per sopportare il peso in
movimento del ventilatore (minimo 50 kg).

- Sesiappende il ventilatore ad un gancio, quest'ultimo dovra
essere in grado di sostenere un peso minimo di 100 kg.

- Dopo aver installato il ventilatore, assicurarsi che tutte le
connessioni siano sicure.

- Spegnere il ventilatore e attendere che smetta di muoversi
prima di cambiare la direzione delle pale.

- Assicurarsi che il luogo in cui si vada ad installare
l'apparecchio permetta che le pale girino senza alcuna
ostruzione. Lasciare uno spazio libero di minimo 2 m dal
soffitto al bordo inferiore delle pale.

- Per garantirne il corretto funzionamento, la pulizia e

® . . . . @
manutenzione dell'apparecchio devono essere effettuate in
linea con quanto spiegato in questo manuale di istruzioni.
Prima di procedere alla pulizia, spegnere il prodotto e
scollegare l'alimentazione di rete.

- Tenere tutto il materiale di imballaggio (sacchetti di plastica,
scatole, polistirolo, ecc.) fuori dalla portata dei bambini per
garantire la loro sicurezza.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instructes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
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especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Nao utilize o aparelho se a estrutura ou qualquer outra
parte do aparelho estiver danificada ou se este nao estiver
a funcionar corretamente, se tiver caido ou se estiver
danificado.

Para reduzir o risco de ferimentos pessoais, utilize apenas
os parafusos e as arruelas fornecidos ou indicados
neste manual.

O cabo deve ser devidamente ligado a terra para evitar o
risco de possiveis acidentes.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreenderem os perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas brinquem com o aparelho. Alimpeza
e manutencao do aparelho ndao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

A distancia minima entre as pas do aparelho e o chao deve
ser de 2,3 metros.

A distancia minima das pas até um objeto ou uma parede
deve ser de pelo menos 76 cm.

Certifique-se de que o aparelho esta desligado da fonte de
alimentacdo antes da limpeza ou manutencao.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

Nao utilize o aparelho em espacos onde existam explosivos
ou vapores téxicos.

O dispositivo deve ser instalado de acordo com as normas
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nacionais de instalacao elétrica.
Nuncainstalaroaparelhonumespacocomelevadahumidade.
Nao insira objetos nem partes do corpo por entre as
pas quando estiverem em movimento. Para controlar a
velocidade das pas do aparelho, utilize os meios de controlo
da velocidade proporcionados pela Cecotec.

Para reduzir o risco de danos, fixe o aparelho diretamente na
estrutura de suporte ao teto, como se indica neste manual e
utilize unicamente pecas e componentes proporcionados ou
recomendados pela Cecotec.

Com o intuito de evitar o risco de choque elétrico, desligue a
fonte de alimentacao principal desligando os interruptores
de corrente antes de instalar o aparelho.

Assegure-se de que o aparelho nao esteja colocado perto
de cortinas ou outros objetos que possam ficar enredados.
Nao dobre nem curve o sistema de agarre das pas durante a
instalacao nem durante a limpeza.

Se instalar o aparelho numa viga, certifique-se de que esta é
suficientemente forte para suportar o peso do aparelho em
movimento (minimo 50kg).

Se o aparelho for pendurada num gancho, deve ter a
capacidade para suportar um peso minimo de 100 kg.
Depois de instalar o aparelho, certifique-se de que todos os
pontos de fixacdo estejam bem fixos.

Desligue o aparelho e espere até que pare de se mover antes
de mudar a direcao das pas.

Certifique-se de que o lugar em que vai instalar o aparelho
permita que as pas girem sem nenhuma obstrucao. Deixe um
espaco livre minimo de 2 m do teto na parte inferior das pas.
Para assegurar o funcionamento correto, a limpeza
e a manutencao do aparelho deve ser efetuada em
conformidade com este manual de instrucdes. Desligue o
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aparelho e desligue-o da rede elétrica antes de o limpar.

- Mantenha todo o material de embalagem (sacos de pléstico,
caixas, esferovite, etc.) e as pilhas fora do alcance das
criancas, para garantir a sua seguranca.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstige
raadplegingen of nieuwe gebruikers.

- Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het product
en dat het stopcontact geaard is.

- Gebruik het product niet als de structuur of een ander
onderdeel van het product beschadigd is of als het niet goed

® werkt, gevallen of beschadigd is. ®

- Gebruik, om het risico van persoonlijk letsel te verminderen,
alleen de bijgeleverde of in deze handleiding aangegeven
schroeven en sluitringen.

- De kabel moet goed geaard zijn om het risico van mogelijke
ongelukken te voorkomen.

- Ditapparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

- De minimale afstand tussen de ventilatorbladen en de vloer
moet 2,3 meter zijn.
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- De minimumafstand tot een voorwerp of een muur vanaf de
bladen moet ten minste 76 cm bedragen.

- Zorg ervoor dat het apparaat is losgekoppeld van de
stroomvoorziening alvorens het schoon te maken of door de
gebruiker te laten onderhouden.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

- Gebruik het apparaat niet in ruimtes waar explosieven of
giftige dampen bestaan.

- Hetapparaatmoetgeinstalleerdwordeninovereenstemming
met de nationale voorschriften voor elektrische bedrading.

- Installeer de ventilator nooit in een ruimte met een hoge
luchtvochtigheid.

- Steek geen objecten of lichaamsdelen in de bladen als ze
bewegen.Om de snelheid van de ventilatorbladen te regelen,

@ kunt u gebruik maken van de snelheidsregelaar van Cecotec. @

- Bevestig de ventilator direct aan de ondersteunende
structuur van het gebouw zoals beschreven in deze
handleiding en gebruik enkel onderdelen en componenten
die geleverd worden door (Cecotec om het risico op
beschadigingen te verkleinen.

- Verbreek de verbinding met het elektriciteitsnet door de
schakelaars in de groepenkast uit te schakelen voordat u de
ventilator installeert om het risico op elektrische schokken
te vermijden.

- Zet het apparaat niet in de buurt van gordijnen of andere
objecten die erin verstrikt kunnen raken.

- Vouw en buig het grijpsysteem van de bladen niet tijdens de
installatie of het schoonmaken.

- Als u de ventilator op een balk installeert, zorg er dan voor
dat deze sterk genoeg is om het bewegende gewicht van de
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ventilator te dragen (minimaal 50 kg).

- Als de ventilator aan een haak wordt opgehangen, moet
deze de capaciteit hebben om een minimumgewicht van 100
kilo te dragen.

- Controleer na de installatie van de ventilator of alle
aansluitingen goed vastzitten.

- Schakel de ventilator uit en wacht tot hij niet meer beweegt
voordat u de richting van de bladen verandert.

- Zorg ervoor dat de plaats waar het product moet worden
geinstalleerd de ventilatorbladen zonder hindernissen
kunnen draaien. Laat een minimale afstand van 2 m van het
dak tot de onderrand van de ventilatorbladen.

- Om een correcte werking van het toestel te garanderen,
moeten reiniging en onderhoud van het apparaatworden
uitgevoerdinovereenstemmingmetdezegebruiksaanwijzing.
Schakelhet product uit en haalde stekker uit het stopcontact

@ voordat u het reinigt. @

- Houd alle verpakkingsmateriaal (plastic zakken, dozen,
polystyreen, enz.) buiten het bereik van kinderen om hun
veiligheid te waarborgen.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku lub dla
nowych uzytkownikow.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz, ze
wtyczka jest uziemiona.

- Nie uzywaj produktu, jesli struktura lub jakakolwiek
inna czes¢ produktu jest uszkodzona lub jesli nie dziata
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prawidtowo, zostata upuszczona lub uszkodzona.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy uzywac wytgcznie
Srub i podktadek dostarczonych lub wymienionych w
niniejszej instrukcji.

- Przewdd musi by¢ prawidtowo uziemiony, aby unikngc
ryzyka wypadkdow.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z
urzgdzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

- Minimalna odlegtos¢ miedzy topatkami wentylatora a
@ po_dftoga) Musi vvyno/s/ic’_ 2,3 metra. . _ B ®
- Minimalna odlegtosc jakiegokolwiek przedmiotu lub Sciany

od topatek musi wynosic¢ co najmniej 76 cm.

- Upewnijsie, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania przed
przeprowadzeniem przez uzytkownika czyszczenia lub
konserwacji.

- To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.

- Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych
znajdujg sie materiaty wybuchowe lub toksyczne opary.

- Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi
normami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

- Nigdy nie instaluj wentylatora w pomieszczeniu o duzej
wilgotnosci.

- Nie wktadaj przedmiotéw ani czesci ciata w topatki
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wentylatora, gdy sg w ruchu. Aby kontrolowac
predkos¢ topatek wentylatora, uzyj urzagdzen kontroli
predkosci Cecotec.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko wyrzadzenia szkéd, przymocu;j
wentylator bezposrednio do konstrukcji nosnej budynku,
jak wskazano w niniejszej instrukcji i uzywaj tylko czesci i
komponentéw dostarczonych i zalecanych przez Cecotec.

- Aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem, przed instalacjg
wentylatora nalezy odtgczy¢ gtéwne zasilanie poprzez
wytgczenie przetgcznikow zasilania.

- Upewnij sie, ze wentylator nie jest umieszczony w
poblizu zaston lub innych przedmiotow, ktére mogg sie w
niego wplatac.

- Nie zginajaninie wyginaj uchwytu topatek podczas instalacji
lub czyszczenia.

- Jesli montujesz wentylator na belce, upewnij sie, ze jest

® wystarczajgco mocna, aby utrzymac ruchomy ciezar @
wentylatora (minimum 50 kg).

- Jesli wentylator bedzie zawieszony na haku, musi on by¢ w
stanie utrzymac minimalng wage 100 kg.

- Po zainstalowaniu wentylatora upewnij sie, ze wszystkie
potgczenia sg bezpieczne.

- Wytacz wentylator i poczekaj, az przestanie sie poruszac,
zanim zmienisz kierunek topatek.

- Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym produkt ma zostac
zainstalowany, umozliwia obracanie sie topatek bez
przeszkdd. Nalezy zachowa¢ minimalny odstep 2 m od
sufitu do dolnej krawedzi topatek.

- Abyzapewnic¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, czyszczenie
i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z
niniejszg instrukcja obstugi. Wytacz produkt i odtgcz gtéwne
zasilanie przed czyszczeniem.
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- Dla bezpieczenstwa  dzieci  wszystkie  materiaty
opakowaniowe (plastikowe torby, pudetka, styropian itp.)
nalezy przechowywac poza ich zasiegiem.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uchovejte tento ndvod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovém stitku produktu a Ze zéstrcka je uzemnéna.

- Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozena konstrukce nebo
jakakoli jina cast vyrobku, nebo pokud nefunguje spravné,
upadl nebo je poskozen.

- Abyste snizili riziko zranéni osob, pouzivejte pouze Srouby a

® podlozky poskytnuté nebo uvedené v tomto navodu. @

- Kabel musi byt fadné uzemnén, aby se predeSlo riziku
moznych nehod.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotifebicem nesmi hrat. Citéni a tdrzbu, kterou
ma provadeét uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.

- Minimalnivzdalenost mezilopatkamiventildtoru a podlahou
musi byt 2,3 metru.

- Minimalni vzdalenost od jakéhokoli pfedmétu nebo zdi od
lopatek musi byt minimalné 76 cm.

- Ujistéte se, Ze je spotrebic pred cistenim nebo uzivatelskou
udrzbou odpojen od napajeni.
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- Tento spotrebic je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

- Nepouzivejte spotrebic v mistech, kde jsou vybusniny nebo
toxické vypary.

- Spotrebi¢ musibytinstalovanvsouladusnarodnimipredpisy
pro elektrické vedeni.

- Nikdy neinstalujte ventilator v mistnosti s vysokou vlhkosti.

- Nevkladejte predmety ani ¢asti téla mezi lopatky, kdyZ jsou
v pohybu. K regulaci otacek lopatek ventilatoru pouzijte
prostredky pro regulaci otacek dodané spolecnosti Cecotec.

- Abyste snizili riziko poskozeni, pfipojte ventilator prfimo k
nosné konstrukci budovy, jak je uvedeno v tomto navodu,
a pouzivejte pouze dily a komponenty dodavané nebo
doporucené spolecnosti Cecotec.

- Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem,

@ pred irjstalacj vveptilétoru odpojte hlavni elektrickou sit ®
vypnutim vypinacd.

- Ujistéte se, Ze ventilator neni umistén v blizkosti zaclon nebo
jinych predmétdy, které by se do néj mohly zamotat.

- Neohybejte ani nekfivte upinaci systém lopatek béhem
instalace nebo cisteni.

- Pokud ventilator instalujete na tram, ujistéte se, Ze je
dostatecné pevny, aby unesl hmotnost ventilatoru v pohybu
(minimalné 50 kg).

- Pokud je ventilator zavésen na hacku, musi byt schopen
unést minimalné hmotnost 100 kg.

- Po instalaci ventilatoru zkontrolujte, zda jsou vSechna
pripojeni bezpecna.

- Pred zménou sméru lopatek vypnéte ventilator a pockejte,
az se zastauvi.

- Ujistéte se, ze misto, kde ma byt vyrobek instalovan,
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umoznuje otaceni lopatek bez jakychkoli prekazek.
Ponechejte minimalnivzdalenost 2 m od stropu ke spodnimu
okraji lopatek.

- Pro zajisténi spravné funkce spotrebice je nutné provadeét
cisténi a udrzbu vyrobku v souladu s timto navodem k
pouziti. Vypnéte vyrobek a pred cisténim jej odpojte od
elektrickeé site.

- Veskeryobalovy material(plastové sacky, krabice, polystyren
atd.) uchovéavejte mimo dosah déti, aby byla zajiSténa jejich
bezpecnost.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

CENOU B WN

o
N0 FURNZ=5

Soporte de instalacién
Bola de suspensién
Varilla central
Tornillos |

Florén

Tornillos Il

Pasador de horquilla
Placa de montaje
Motor

Tuercay arandela
Aspas

Soporte de las aspas

. Tornillos IlI

Placa base de la luz

. Soporte de la lampara

Portaldmparas
Plafén

NOTA:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan

exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

26

®

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese

de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguna o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio

de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Abra la caja del ventilador de techo con cuidado, saque todas las piezas y coléquelas sobre
un pafio o una superficie blanda para evitar dafios. No ponga la caja del motor de lado, la

carcasa podria dafiarse.
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ESPANOL

Contenido de la caja

- Cuerpo delventilador

- Kit de montaje

- Este manual de instrucciones

3. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Se requieren las siguientes herramientas para llevar a cabo la instalacién: destornillador,
destornillador plano, alicates, escalera, cortaalambres, resina epoxi y cinta aislante.

Advertencia
Para evitar descargas eléctricas, desconecte el suministro eléctrico general de la vivienda
antes de proceder con la instalacién del ventilador de techo.

Instrucciones generales para el montaje
Si se cuelga el ventilador en un gancho, este debe tener la capacidad de soportar un peso
minimo de 100 kilos.

Montaje segtin el tipo de techo. (Fig. 2):
@ 1. Techos bajos @
2. Techos normales
3. Techos inclinados (podria requerir de una varilla vertical méas larga, no suministrada por
Cecotec)

Para realizar el montaje de este ventilador de techo siga los siguientes pasos (Fig. 3-12):

1. Retire los pasadores inferior y superior de la barra de sujecién y suelte la bola de
suspensién que se encuentra en la parte superior de la barra.

2. Pase el cableado procedente del cuerpo principal a través de la barra de sujecion.

3. Fije la barra de sujecidn al cuerpo principal introduciendo el pasador a través de la barra
de sujeciony el anclaje del cuerpo principal. Apriete los tornillos incluidos en el anclaje del
cuerpo principal para asegurar correctamente la barra de sujecion.

4. Retire los cuatro tornillos que unen el florén superiory el soporte de instalacién. Introduzca
el florén superior a través de la barra de sujecion. Fig.3

5. Inserte el pasador por los agujeros de pasador situados en el extremo superior de la varilla
central. Una vez insertado, deslice la bola de suspensién hacia arriba para colocarla en el
mismo extremo superior de la varilla centralyfijela con uno de los tornillos proporcionados.

6. Aseglrese de que el pasador encaja con las ranuras del interior de la bola de suspensién
al atornillar.

7. Marque el centro del soporte de instalacién y utilice los dos tornillos autorroscantes
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proporcionados con sus respectivas arandelas y arandelas de presion para fijar el soporte
de instalacién a techos de madera.

Advertencia

Los tornillos autorroscantes pueden utilizarse Gnicamente en techos de madera. En caso de
realizar la instalacién en techos de obra o vigas, utilice un taladro para hacer los agujeros y
tacos o tornillos de expansion (no incluidos).

8. Retire los tornillos situados en la parte inferior del motor a través del agujero del soporte
de la ldmpara.

9. Atornille los soportes de las aspas al motor a través del agujero del soporte de la lampara
prestando atencién a la pegatina de advertencia situada en uno de los soportes de las
aspas. Fig. 4

10. Atornille las aspas a los soportes de las aspas utilizando los tornillos, arandelas y tuercas
que se le proporcionan. Dado que las aspas son reversibles, elija el lado por el que quiere
atornillarlas y cologue los tornillos de manera que la tuerca quede en la parte superior del
aspa. Fig.5

11. Una vez atornillado el soporte de instalacion, debera conectar el cableado. Primero
conecte a la regleta que se encuentra en el soporte de instalacion el cable de conexion
répida. Siguiendo el cdigo de colores (Fig. 6). Por el otro extremo de la regleta realice la
conexién del cableado procedente de la instalacién de su vivienda.

Leyenda de la figura 6:

1. Azuly Negro

2. Blanco

3. Tierra

4, Fase (Marrén/Negro)
5. Neutro (Azul)

6. Tierra

12. Levante el conjunto previamente montado del ventilador hasta el soporte de instalaciéony
pase la bola de suspensién por el hueco del soporte de instalacion.Fig.7

13. Conecte los cables que salen de la varilla central con los del soporte de instalacién
utilizando los dos conectores rapidos.

14. Deslice el florén hacia arriba de manera que todas las conexiones queden dentro y
atornillelo al soporte de instalacién utilizando los 4 tornillos (2 a cada lado) retirados al
principio de la instalacién. Fig.8

15. Enrosque la bombilla en el portaldmparas (no incluida). Fig. 9

16. Coloque el plafén en la parte inferior del aparato, introduciendo las pestafias del soporte
de la ldmpara dentro del cristal de manera que se quede completamente sujeta. Fig.10

17. Instale la cadena. Para ello, sujete las cadenas largas de tiro con las piezas finales
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correspondientes a las cadenas del ventilador, introduciendo el extremo de la cadena
larga en la pieza de unién. Fig. 1

18. Asegurese de que las cadenas estén bien sujetas tirando ligeramente de ambas en la pieza
de unién. Fig. 11

Advertencia:

Las instrucciones y precauciones importantes de seguridad enumeradas en este manual no
pretenden cubrir todas las posibles condiciones y situaciones que puedan dar lugar. Tenga en
cuenta que el sentido comun y la precaucién son factores primordiales para el montaje y uso
de este ventilador.

4. FUNCIONAMIENTO

Para encender o apagar el ventilador:
- Cuando esté apagado (en posicion OFF), estire de la cadena del interruptor hasta que el
ventilador se encienda. Para apagarlo, vuelva a estirar de la cadena.
- Secuencia de funciones desde la posicién OFF (apagado):
Estire una vez: velocidad alta.
Estire otra vez: velocidad media.
Estire nuevamente: velocidad baja. @
Finalmente estire una vez mas para apagar.

O O O o

Funcién invierno/verano. Fig.12

El conmutador se encuentra en el cuerpo del ventilador es un interruptor que se desplaza
hacia la izquierda o hacia la derecha segun la funcién que desee, este se utiliza para variar el
sentido de giro (horario o antihorario) de las aspas del ventilador.

- Funcidn invierno: desplace el conmutador hacia la posicién de giro en el sentido de las
agujas del reloj, entonces las aspas comenzaran a girar en sentido de las agujas del reloj
provocando que el aire caliente se distribuya por toda la habitacion.

- Funcién verano: desplace el conmutador hacia la posicién de giro en el sentido contrario
al de las agujas del reloj, entonces las aspas comenzaran a girar en sentido antihorario
provocando una brisa fresca.

Advertencia
Antes de usar el conmutador de direcciéon, apague el ventilador y aseglrese de que ha dejado
de girar para evitar sufrir alguna lesién o dafiar el motor.
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5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

NOTA:

- Aseglrese de desconectar el ventilador antes de proceder a su limpieza.

- No sumerja ni salpique ninguna de las partes del dispositivo con agua ni ningln otro
liquido.

Cambiar la bombilla

- Apague elaparato (preferiblemente apague elinterruptor automaético o disyuntor) y espere
a que la bombilla se enfrie. (Tenga cuidado, las bombillas pueden alcanzar temperaturas
muy altas durante su uso).

- Retirelabombilla. Para ello, sujétela firmemente y girela en sentido contrario de las agujas
delreloj.

- Coja una bombilla nuevay péngala en el portalémparas. Girela en sentido horario.

- Restablezca el suministro de energia y encienda la lampara.

Importante
Este ventilador utiliza 1 bombilla del tipo E27 / Max. 60W (no incluida)

Limpieza
@ - Desconecte el ventilador de la corriente y permita que se enfrie antes de limpiarlo. @

- Nunca sumerja el ventilador en agua o en otros liquidos.

- Limpie el ventilador con un trapo suave y seco.

- No use productos de limpieza quimicos como detergentes o limpiadores abrasivos.

- Nodeje que la condensacién entre en contacto con las partes eléctricas del aparato.

- No utilice un pafio mojado para limpiar el motor. Mantenga el ventilador limpio y guardelo
en un lugar seco para evitar la humedad si no va a utilizarlo.

- Se recomienda utilizar un detergente neutro y un pafio suave. No utilice liquidos
disolventes, detergentes acidos, gasolinas, alcohol, etc. para limpiar las piezas de plastico,
ya que podrian deteriorarse.

- No permita que entre agua en la unidad del motor o en el cable durante la limpieza del
ventilador.

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si el ventilador no arranca:
- Compruebe los fusibles o interruptores magnetotérmicos de su cuadro eléctrico.
- Compruebe el cableado del ventilador.
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- Advertencia: aseglrese de que la alimentacién principal esté desconectada

- Asegurese de que el conmutador de direccién esté firmemente en su posicion. El ventilador
no funcionara si el conmutador estd en la posicién del medio.

- Sielventilador no arranca, pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica de
Cecotec. No intente reparar las conexiones eléctricas internas.

Si el ventilador es ruidoso:

- Compruebe gue todos los tornillos del alojamiento del motor estén ajustados (no los
apriete demasiado).

- Compruebe que los tornillos que fijan el soporte de las aspas del ventilador al motor estén
apretados.

- Permita el "rodaje" del ventilador durante un periodo de 24 horas. La mayoria de los ruidos
asociados con el ventilador nuevo desapareceran después de este periodo.

Si el ventilador oscila:

- Verifique que todas las aspas estén firmemente atornilladas a los soportes de las aspas.
- Verifique que todos los soportes de las aspas estén firmemente asegurados al motor.

- Aseglrese de que el soporte de montaje esté firmemente asegurados al techo.

Si la luz no funciona:
- Compruebe si la bombilla esta defectuosa.
@ - Verifique que las conexiones eléctricas son las correctas. @
- Si el problema persiste, péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica de
Cecotec.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto:

EnergySilence 3600 Vision Sunlight
EnergySilence 3600 Vision Purple
EnergySilence 3600 Vision Nude
EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sunlight
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
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EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky

Referencia: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450, 08451,
08452

Potencia nominal: 50 W

Voltaje: 220-240 V~

Frecuencia: 50 Hz

1 bombilla E27 Max 60 W (NO INCLUIDA)

Descripcion Simbolo Valor Unidad
Caudal méaximo del ventilador F 929 m3/min
Potencia utilizada por el ventilador p 48,3 W
Valor de servicio SV 19 (m3/min)/W
Consumo de energia en modo de espera P - W
Nivel de potencia acustica del ventilador Ly, 41 dB (A)
Velocidad méaxima del aire C 2,0 m/seg
Norma de medicién del valor de servicio IEC 60879
Cecotec Innovaciones SL.
Datos de contacto para obtener informacién Avenida Reyes Catélicos, 60. 46910
Alfafar, Valencia (Spain)

El consumo de potencia en modo “apagado” es de 0,0W usando para ello las directrices de la
norma EN 50564:2011y de los reglamentos europeos 1275/2008/ECy 801/2013/EC. Para ello
el aparato se conecta a la red eléctrica sin realizar ninguna funcién. Elinterruptor/controlador
delaparato se puso en la posicién “apagado”.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el

productoy/o la bateria deberdn desecharse de manera independiente de los

residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,
. deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma més adecuada
de desechar sus Aparatos Eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor debera contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.
Se recomienda que las reparaciones se efectiien por personal especializado.
@ Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el @
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

Installation bracket
Hanging ball
Downrod
Screws |
Canopy

Screws I

Clevis pin
Mounting plate
Motor

Nut and washer
Blades

Blade bracket

. Screws llI

Light base plate
. Lamp support
Lamp holder
Lamp
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NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or not in good condition, immediately contact the official Cecotec Technical
Support Service.

- Carefully open the ceiling fan's box, take all the components out, and place them on a cloth
or soft surface to avoid damage. Do not lay the motor's box on its sides to avoid damage
to the housing.
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Box content

- Fan main body

- Assembly kit

- Instruction manual

3. PRODUCT ASSEMBLY

Thefollowingtools arerequiredto carry outtheinstallation: screwdriver, flat-head screwdriver,
adjustable pliers or wrench, stepladder, wire cutter, epoxy resin, and rated electrical tape.

Warning
To avoid electric shocks, turn the household power supply off before installing the ceiling fan.

General assembly instructions
If you hang the fan on a hook, the latter must withstand at least 100 kg.

Assembly according to the type of ceiling. (Fig. 2):

1. Low ceilings

2. Normal ceilings

3. Sloped ceilings (might require a longer downrod, not supplied by Cecotec)

To assemble this ceiling fan, follow the steps below (Fig. 3-12):

1. Remove the lower and upper pins from the downrod and release the hanging ball at the
top of the rod.

2. Pass the wiring from the main body through the downrod.

3. Attach the downrod to the main body by inserting the pin through the downrod and the
main-body attachment. Tighten the screws provided on the main-body attachment to
properly secure the downrod.

4, Remove the 4 screws that fix the upper canopy and the installation bracket. Insert the
upper canopy through the downrod. Fig. 3

5. Insert the pin through the pin holes located on the upper end of the downrod. Once
inserted, slide the hanging ball upward to the upper end of the downrod and fix it with one
of the screws provided.

6. Make sure the pin fits in the slots located inside the hanging ball before screwing it.

7. Mark the centre of the installation bracket and use both self-tapping screws provided
with their corresponding washers and pressure washers to fix the installation bracket to
a wooden ceiling.
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Warning

Self-tapping screws are only suitable for wooden ceilings. In case of installing the ceiling fan
to concrete ceilings or joists, use a drill for making the holes and plugs or expansion screws
(not included).

8. Remove the screws located on the lower part of the motor through the lamp support.

9. Screw the blade brackets to the motor through the hole in the lamp support paying
attention to the warning sticker located on one of the blade brackets. Fig. 4

10. Screw the blades to the blade brackets using the screws, washers, and nuts provided.
Because blades are reversible, choose the side you wish to be visible and screw them in
such way that the nuts are located on the top part of the blade. Fig. 5

11. Once the installation bracket is screwed, connect the wiring. First connect the quick-
connect cable to the terminal block on the installation bracket. Following the colour
code (Fig. 6). From the opposite end of the terminal block, connect the wiring from the
installation of your home.

Fig. 6 key:
1. Black and Blue
2. White
3. Earth
4, Phase (Brown/Black)
5. Neutral (Blue)
@ 6. Earth @

12. Lift the pre-assembled fan assembly up to the installation bracket and pass the hanging
ball through the hole in the installation bracket. Fig.7

13. Connect the cables that come out from the downrod to those from the installation bracket
using both quick connectors.

14. Slide the canopy upwards so that all the connections are stored inside it and screw it to
the installation bracket using the 4 screws (2 to each side) removed at the beginning of the
installation process. Fig. 8

15. Tighten the bulb to the lamp holder (not included). Fig. 9

16. Place the lamp on the bottom of the appliance inserting the tabs of the lamp support into
the glass so that it is fully secured. Fig. 10

17. Attach the chain. To do so, fix the long chains with the corresponding end parts of the fan
chains by introducing the long chain end into the connecting piece. Fig. 11

18. Make sure that the chains are safely fixed by pulling on them carefully from the connecting
piece. Fig. 11

Warning
The important safety precautions and instructions stated in this manual are not meant to
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cover all possible conditions and situations that may occur. Bear in mind that common sense
and caution are necessary factors in the installation and operation of this fan.

4. OPERATION

To switch the fan on or off:

- When it is turned off (OFF position), pull from the switch chain until the fan turns on. To
switch it off, pull from the chain again.

Function sequence from OFF position:

Pull1time for high speed.

Pull again: medium speed.

Pull once more: low speed.

Pull one last time to turn it off.

O O o o

Winter/summer function. Fig.12

The switch on the fan body is a switch that moves to the left or right depending on the desired
function, it is used to change the rotation direction (clockwise or counterclockwise) of the fan
blades.

@ - Winter function: move the commutator to the clockwise position. The blades will start to @
rotate clockwise, causing warm air to be distributed throughout the room.
- Summer function: move the commutator to the counterclockwise position. The blades will
start rotating counterclockwise, causing fresh air to be distributed throughout the room.

Warning
Before using the commutator, turn the fan off and make sure it has completely stopped moving
to avoid personal and product damage.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

NOTE:

- Make sure to disconnect the fan before cleaning it.

- Do not immerse any of the parts of the appliance in water or splash them with any other
liquid.

Replacing the light bulb
- Turn the appliance off (preferably, turn it off at the power circuit breaker) and wait until it
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cools down. (Be careful, the bulbs can reach very high temperatures during use).

- Remove the bulb by holding it firmly and turning it counterclockwise. To do this, hold it
firmly and turn it counterclockwise.

- Take anew bulb and put it carefully into the lamp holder. Screw it clockwise.

- Turnthe power supply on again and switch the lamp on.

Important
This fan uses 1E27 / Max bulb. 60 W (not included)

Cleaning

- Unplug the fan and allow it to cool down before cleaning it.

- Never immerse the fan in water or other liquids.

- Clean with a soft, dry cloth.

- Do not use any cleaning chemicals such as detergents and abrasives.

- Do not allow water to come into contact with any of the electrical parts of the appliance.

- Do not use a wet cloth to clean the motor. Keep the fan clean and store it in a dry place to
avoid moisture if you're not going to use it for some time.

- We recommend using neutral detergent and a soft cloth. Do not use solvents, acid
detergents, petrol, alcohol, etc. to clean the plastic parts, as they may be damaged.

- Do not allow water to enter the motor or touch the cable during cleaning.

6. TROUBLESHOOTING

If the fan does not turn on:

- Check the fuses or circuit breakers at the electric panel.

- Check the fan cables.

- Warning: make sure the main supply is off

- Make sure that the commutator is firmly in position. The fan will not work if the switch is
in the middle position.

- Ifthe fan does not work, please contact the official Cecotec Technical Support Service. Do
not try to repair the internal electric connections.

If the fan makes a lot of noise:

- Check that all screws on the motor housing are properly fixed (do not overtighten them).

- Check that the screws fixing the blade bracket are tight enough.

- Allow the fan to run for 24 hours. Most of the noises produced by the fan will disappear
after this time.
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If the fan oscillates:

- Ensurethatall blades are firmly screwed to the blade brackets.
- Checkthat all blade brackets are firmly fixed to the motor.

- Make sure that mounting bracket is firmly fixed to the ceiling.

If the light does not work:

- Checkif the bulb is defective.

- Make sure that the electric connections are correct.

- Ifthe problem persists, contact the official Technical Support Service of Cecotec.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product:
EnergySilence 3600 Vision Sunlight
EnergySilence 3600 Vision Purple
EnergySilence 3600 Vision Nude
EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
@ EnergySilence Aero 3600 Vision Full SunLight @
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky
Product reference: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450,
08451, 08452
Rated power: 50 W
Voltage: 220-240 V~
Frequency: 50 Hz
1E27 60 W Max bulb (NOT INCLUDED)

Description Symbol Value Unit

Fan maximum flow F 92.9 m3/min

Fan power consumption P 48.3 W

Service value SV 1.9 (m3/min)/W

Power consumption on standby mode Py - W
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Fan sound power level L, 4 dB (A)
Maximum air speed C 2.0 m/seg
Service value measurement standard IEC 60879

Cecotec Innovaciones SL.
Contact details to obtain more information Av. Reyes Catélicos n°60, 46910,
Alfafar, Valencia (Spain)

The appliance power consumption when off is 0,0 W, following the guidelines of EN 50564:2011
and the European regulations 1275/2008/EC and 801/2013/EC. For this purpose, the device is
connected to the mains without performing any function. The switch/knob of the appliance
was set to the Off position.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.

Made in China | Designed in Spain

8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
@ product and/or batteries must be disposed of separately from household @
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
ofthe batteries/accumulators and take themto a collection point designated
by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.
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10. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,

mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

CENOU B WN

o
N0 FURNZ=5

Support d'installation
Boule de suspension
Tige centrale

Vis |

Couvercle de protection
Vis I

Goupille cylindrique
Plaque de montage
Moteur

Ecrou et rondelle
Pales

Support des pales

. Vis il

Plague base de l'éclairage

. Support de la lampe

Douille
Plafonnier

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas

correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

42

®

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sGr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de lemballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Ouvrez la bofte du ventilateur avec soin. Sortez toutes les pieces et placez-les sur un tissu
ou sur une surface molle pour éviter des dommages. Ne placez pas la boite du moteur sur

le coté, la coque pourrait s'abimer.
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Contenu de la boite

- Unité du ventilateur

- Kitde montage

- Manuel d'instructions

3. MONTAGE DE LAPPAREIL

Vous aurez besoin des outils suivants pour réaliser linstallation : tournevis, tournevis plat,
pince, échelle, pince coupante, résine époxy et ruban isolant.

Avertissement
Pour éviter des décharges électriques, déconnectez l'alimentation générale de la maison avant
de procéder a l'installation du ventilateur de plafond.

Instructions générales pour le montage
Sivous suspendez le ventilateur a un crochet, celui-ci doit pouvoir supporter un poids minimal
de 100 kg.

Montage selon le type de plafond. (Img. 2) :
@ 1. Plafonds bas @
2. Plafonds normaux
3. Plafonds inclinés (il faudrait peut-étre une tige verticale plus longue, pas fournie par
Cecotec)

Pour installer ce ventilateur de plafond, suivez les étapes ci-dessous (Img. 3-12) :

1. Retirez les goupilles inférieure et supérieure de la barre de fixation et retirez la boule de
suspension située au niveau de la partie supérieure de la barre.

2. Faites passer le cablage de l'unité principale a travers la barre de fixation.

3. Fixez la barre de fixation a l'unité principale en insérant la goupille a travers la barre de
fixation et l'ancrage de l'unité principale. Serrez les vis fournies dans l'ancrage de l'unité
principale pour fixer correctement la barre de fixation.

4. Retirezles 4 vis quiunissentle couvercle de protection supérieur et le supportd'installation.
Insérez le couvercle de protection supérieur a travers la barre de fixation. Img.3

5. Insérez la goupille par les espaces de la goupille situés a 'extrémité supérieure de la tige
centrale. Une fois insérée, délissez la boule de suspension vers le haut pour la placer sur la
méme extrémité supérieure de la tige centrale et fixez-la avec une des deux vis fournies.

6. Assurez-vous que la goupille s'emboite avec les fentes présentes a l'intérieur de la boule
de suspension lors du vissage.

7. Marquez le centre du support d'installation et utilisez les deux vis auto-taraudeuses
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fournies avec leurs rondelles et les rondelles de pression respectives pour fixer le support
d'installation sur des plafonds en bois.

Avertissement

Les vis auto-taraudeuses peuvent étre utilisées uniquement sur des plafonds en bois. Si vous
réalisez l'installation sur des toits en travaux ou sur des poutres, utilisez une perceuse pour
réaliser les orifices et des chevilles ou des vis d'expansion (non incluses).

8. Retirez les vis situées au niveau de la partie inférieure du moteur a travers l'espace du
support de la lampe.

9. Vissez les supports des pales au moteur a travers l'espace du support de la lampe en
faisant bien attention a l'étiquette d'avertissement située sur un des supports des pales.
Img. &

10. Vissez les pales aux supports des pales en utilisant les vis, les rondelles et les écrous
fournis. Les pales sont réversibles, choisissez donc le cdté sur lequel vous souhaitez les
visser puis placez les vis de maniere a ce que l'écrou reste au niveau de la partie supérieure
de la pale. Img. 5

11. Une fois que le support d'installation a été vissé, vous devez raccorder le cablage.
Connectez d'abord le cable de connexion rapide a la barrette de dominos située sur le
support d'installation. Suivez le code des couleurs (Img. 6). A lautre extrémité de la
barrette de dominos, connectez le cablage provenant de l'installation de votre maison.

Image 6

1. Bleu et noir

2. Blanc

3. Terre

4, Phase (marron/noir)
5. Neutre (bleu)

6. Terre

12. Elevez l'ensemble du ventilateur monté au préalable jusqu'au support d'installation et
passez la boule de suspension par l'espace du support d'installation. Img. 7

13. Branchez les cables sortants de la tige centrale a ceux du support d'installation a l'aide
des deux connecteurs rapides.

14. Délissez le couvercle de protection vers le haut de maniere a ce que toutes les connexions
restent dedans et vissez-le au support d'installation en utilisant les 4 vis (2 de chaque
coté) qui ont été retirées au début de l'installation. Img. 8

15. Vissez l'ampoule dans la douille (@mpoule non incluse). Img. 9

16. Placezle plafonnierau niveau de la partie inférieure de l'appareil, introduisez les languettes
du support de la lampe dans le verre de maniere qu'il soit bien fixé. Img.10

17. Installez la chainette. Pour ce faire, attachez les longues chainettes avec les dernieres
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piéces correspondantes aux chainettes du ventilateur en insérant l'extrémité de chaque
chainette dans la piece de raccordement. Img. 11
18. Assurez-vous que les chainettes soient bien fixées en tirant légerement sur elles. Img. 11

Avertissement.

Les instructions et précautions importantes énumérées dans ce manuel ne prétendent pas
couvrirtoutes les conditions et situations possibles qui pourraient arriver. Faites bien attention
:le bon sens et la précaution sont des facteurs primordiaux pour le montage et l'utilisation de
ce ventilateur.

4. FONCTIONNEMENT

Pour allumer ou éteindre le ventilateur :

- Lorsqu'il est éteint (position OFF), tirez sur la chainette de linterrupteur jusqu'a ce que le

ventilateur s'allume. Pour l'éteindre, tirez a nouveau sur la chainette.

Séquence de fonctions depuis la position OFF (éteint) :

Tirez une fois : vitesse élevée.

Tirez a nouveau : vitesse moyenne.

Tirez encore une fois : vitesse faible.

Pour finir, tirez encore une fois pour l'éteindre. @

O O o o

Fonctions Hiver/Eté. Img. 12

Le commutateur qui se trouve sur l'unité du ventilateur est un interrupteur qui se déplace vers
la gauche ou la droite selon la fonction souhaitée, il s'utilise pour changer le sens de rotation
(dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens contraire) des pales du ventilateur.

- Fonction Hiver : si vous placez linterrupteur sur la position « sens des aiguilles d'une
montre », les pales commenceront a tourner dans le sens des aiguilles d'une montre, ce
qui permet de distribuer l'air chaud dans toute la piece.

- Fonction Eté: sivous placez linterrupteur sur la position « sens inverse des aiguilles d'une
montre » les pales commenceront alors a tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre, provoquant ainsi une brise fraiche.

Avertissement
Avant d'utiliser le commutateur de direction, éteignez le ventilateur et assurez-vous qu'il a
arrété de tourner completement pour éviter des lésions et afin de ne pas abimer le moteur.
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5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

NOTE :

- Assurez-vous de débrancher le ventilateur avant de le nettoyer.

- Ne submergez pas et n'éclaboussez aucune des parties de l'appareil avec de l'eau ni avec
aucun autre liquide.

Changer 'ampoule

- Eteignez lappareil (de préférence, éteignez linterrupteur automatique ou disjoncteur), et
laissez 'ampoule refroidir. Faites attention, les ampoules atteignent des températures
trés élevées pendant leur fonctionnement.

- Retirez l'ampoule. Pour ce faire, tenez-la fermement et tournez-la dans le sens contraire
des aiguilles d'une montre.

- Insérez une ampoule neuve dans le support de 'ampoule. Faites tourner 'ampoule dans le
sens des aiguilles d'une montre.

- Rebranchez le produit et allumez la lampe.

Important
Ce ventilateur utilise une ampoule type E27 / Max. 60 W (non incluse).

@ _Nettoyage @

Débranchez le ventilateur puis laissez-le refroidir avant de le nettoyer.

- Ne submergez jamais le ventilateur dans l'eau ni dans aucun autre liquide.

- Nettoyez le ventilateur avec un chiffon doux et sec.

- N'utilisez pas de produits nettoyants chimiques comme des détergents ou des nettoyants
abrasifs.

- Ne laissez pas la condensation entrer en contact avec les parties électriques de l'appareil.

- Ne nettoyez pas le moteur avec un chiffon humide. Maintenez le ventilateur propre et
rangez-le dans un lieu sec pour éviter 'humidité si vous n'allez pas l'utiliser.

- Il est recommandé d'utiliser un détergent neutre et un chiffon doux. N'utilisez pas de
liquides solvants, de détergents acides, d'essence, de l'alcool, etc., pour nettoyer les pieces
en plastique. Celles-ci pourraient s'abimer.

- Ne laissez l'eau entrer dans l'unité du moteur ni toucher le cable pendant le nettoyage du
ventilateur.
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6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Si le ventilateur ne démarre pas :

Vérifiez les fusibles ou les interrupteurs magnétothermiques de votre tableau électrique.
Vérifiez le cablage du ventilateur.

Avertissement : assurez-vous que l'alimentation électrique principale est déconnectée.
Assurez-vous que le commutateur de direction est bien en place. Le ventilateur ne
fonctionnera pas si linterrupteur est dans la position centrale.

Si le ventilateur ne fonctionne pas, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de
Cecotec. N'essayez pas de réparer les connexions électriques internes.

Si le ventilateur fait trop de bruit :

Vérifiez que toutes les vis du compartiment du moteur sont bien serrées (ne les serrez pas
trop).

Vérifiez que les vis qui fixent le support des pales du ventilateur au moteur sont bien
serrées.

Laissez le ventilateur tourner pendant une période de 24 heures. La plupart des bruits
associés au nouveau ventilateur disparaitront apres cette période.

Si le ventilateur oscille :

® :

Vérifiez que toutes les pales sont solidement vissées dans les supports des pales.
Vérifiez que tous ces supports son bien fixés au moteur.
Assurez-vous que toute l'unité est fermement fixée au plafond.

Si la lumiére ne fonctionne pas:

Vérifiez si lampoule est défectueuse.
Vérifiez que les connexions électriques sont correctes.
Si le probléme persiste, veuillez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit:

EnergySilence 3600 Vision Sunlight
EnergySilence 3600 Vision Purple
EnergySilence 3600 Vision Nude
EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
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EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sunlight
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky
Référence : 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450, 08451,
08452

Puissance nominale : 50 W

Voltage : 220-240 V~

Fréguence: 50 Hz

Tampoule E27 Max. 60 W (NON INCLUSE)

Description Symbole Valeur |Unité
Débit maximal du ventilateur F 929 m3/min
Puissance utilisée par le ventilateur p 48,3 W
Valeur du service SV 19 (m3/min)/W
Consommation d'électricité en mode veille P, - W
Niveau de puissance acoustique du ventilateur Ly 41 dB (A)
@ Vitesse maximale de L'air C 2,0 m/sec @
Norme de mesure de la valeur du service IEC 60879
Cecotec Innovaciones S.L.
Données de contact pour plus d'informations Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910
Alfafar, Valencia (Espagne)

La consommation d'énergie en mode « éteint » est de 0,0 W selon les directives de la norme
EN 50564:2011 et les reglements européens 1275/2008/CE et 801/2013/CE. Pour ce faire,
branchez l'appareil sans effectuer aucune fonction. Le sélecteur de l'appareil a été placé sur
la position « éteint ».

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des
batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers [utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.
ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.
@ Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service @
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.

10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb.1

1. Einbauhalterung

2. Federung Kugel

3. Mittlere Stange

4. Schrauben |

5. Fleuron

6. Schrauben |l

7. Gabelbolzen

8. Befestigungsplatte

9. Motor

10. Schraubenmutter und Unterlegscheibe
11. Ventilatorfligel

12. Ventilatorfliigelhalter
13. Schrauben lI

14. Grundplatte des Lichtes
15. Lampenhalterung

16. Glahbirnenhalter

17. Lampenschirm

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

- Offnen Sie den Deckenventilatorkasten vorsichtig, entfernen Sie alle Teile und legen Sie
sie auf ein Tuch oder eine weiche Oberflache, um Beschadigungen zu vermeiden. Den
Motorkasten nicht auf die Seite drehen, das Gehause kann beschadigt werden.
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Vollstandiger Inhalt

- Korper des Ventilators

- Montage-Kit

- Diese Bedienungsanleitung

3. MONTAGE DES PRODUKTS

Zur Durchfuihrung der Installation werden folgende Werkzeuge benétigt: Schraubendreher,
Schlitzschraubendreher, Zange, Leiter, Drahtschneider, Epoxidharz und Isolierband.

Hinweis
Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, trennen Sie die allgemeine Stromversorgung des
Hauses ab, bevor Sie mit der Installation des Deckenventilators fortfahren.

Allgemeine Anweisungen fiir die Installation.
Wenn der Facher an einem Haken aufgehangt wird, muss er ein Mindestgewicht von 100 Kilo
tragen konnen.

@ Montage je nach Art der Decke. (Abb.2): @
1. Niedrige Decken
2. Normale Decken
3. Geneigte Decken (kann einen langeren Vertikalstab erfordern, der nicht von Cecotec
geliefert wird)

Um diesen Deckenventilator zu montieren, befolgen Sie die nachstehenden Schritte (Abb.

3-12):

1. Entfernen Sie die unteren und oberen Stifte von der Spurstange und losen Sie die
Federungskugel am oberen Ende der Stange.

2. FUhren Sie die Kabel vom Hauptgehause durch die Klemmleiste.

3. Befestigen Sie die Zugstange am Hauptgehause, indem Sie den Stift durch die Zugstange
und die Verankerung des Hauptgehauses stecken. Ziehen Sie die Schrauben an der
Verankerung des Hauptkorpers fest, um die Zugstange ordnungsgemafs zu sichern.

4. Entfernen Sie die vier Schrauben, die den oberen Baldachin und den Montagewinkel
verbinden. Stecken Sie den oberen Baldachin durch die Klemmleiste. Abb.3.

5. Fuhren Sie den Stift durch die Stiftlocher am oberen Ende des Mittelstabes ein. Schieben
Sie die Federung Kugel nach dem Einsetzen bis zum gleichen oberen Ende der Mittleren
Stange und befestigen Sie sie mit einer der mitgelieferten Schrauben.

6. Achten Sie darauf, dass der Stift beim Einschrauben in die Schlitze im Inneren der Federung
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Kugel passt.

7. Markieren Sie die Mitte des Montagewinkels und verwenden Sie die beiden
selbstschneidenden Schrauben, die mit den jeweiligen Unterlegscheiben und Druck-
Unterlegscheibe versehen sind, um den Montagewinkel an Holzdecken zu befestigen.

Hinweis

Die selbstschneidende Bohrschrauben sind ausschlief3lich fir Holzboden geeignet. Im Falle
einer Installation an Gebaudedecken oder -balken verwenden Sie einen Bohrer, um die Lécher
und Diibel oder Dehnschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) herzustellen.

8. Losen Sie die Schrauben auf dem unteren Teil des Motors durch den Loch der
Lampehalterung.

9. Schrauben Sie die Ventilatorflugelhalter durch das Loch in der Lampenhalterung an den
Motor und achten Sie dabei auf den Warnaufkleber auf einem der Ventilatorfliigelhalter.
Abb. &4

10. Schrauben Sie die Ventilatorfligel mit den mitgelieferten Schrauben, Unterlegscheiben
und Muttern an die Ventilatorfligelhalter. Da die Ventilatorflligel reversibel sind, wahlen
Sie die aufzuschraubende Seite und positionieren Sie die Schrauben so, dass sich die
Schraubenmutter oben auf der Klinge befindet. Abb.5

1. Nach dem Festschrauben des Montagewinkels muss die Verkabelung angeschlossen
werden. Verbinden Sie zunachst das Schnellanschlusskabel mit der Steckdosenleiste

@ an der Montagehalterung. Folgen Sie dem Farbcode (Abb. 6). Am anderen Ende der @
Klemmleiste schliefden Sie die Kabel der Hausinstallation an.

Legende Abbildung 6:

1. Blauund schwarz

2. Weifs

3. Erde

4. Phase (Braun/Schwarz)
5. Neutral (Blau)

6. Erde

12. Heben Sie die vormontierte Ventilatorbaugruppe auf den Montagewinkel und fiihren Sie
die Federungskugel durch das Loch in der Federungskugel.

13. Verbinden Sie die Kabel, die aus der mittleren Stange kommen, mit denen des
Montagewinkels mit Hilfe der beiden Schnellverbinder.

14. Schieben Sie den Fleuron nach oben, so dass sich alle Anschlisse innen befinden, und
schrauben Sie sie mit den 4 Schrauben (2 auf jeder Seite), die zur Einbauhalterung entfernt
wurden, an den Installationsende. Abb.8

15. Schrauben Sie die Glihbirne in den Glihbirnenhalter (nicht mitgeliefert). Abb. 9

16. Setzen Sie den Lampenschirm auf die Unterseite des Gerats und fiihren Sie die Laschen
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des Lampenhalterung so in das Glas ein, dass es vollstandig unterstitzt wird. Abb.10

17. Installieren Sie die Kette. Dazu befestigen Sie die langen Zugketten mit den Endsticken,
die den Facherketten entsprechen, indem Sie das Ende der langen Kette in das
Verbindungsstick einfihren. Abb. 11

18. Vergewissern Sie sich, dass die Ketten sicher befestigt sind, indem Sie an beiden Ketten am
Gelenk leicht ziehen. Abb. 11

Warnung:

Die Anweisungen und Vorsichtsmafénahme in diesem Bedienungsanleitung genannt
decken nicht alle denkbaren Umstande und Situationen ab. Beachten Sie, dass der gesunde
Menschenverstand und Vorsicht erforderlich sind, um das Gerat zu montieren und betrieben.

4. BEDIENUNG

So schalten Sie den Ventilator ein oder aus:
- Wenn er ausgeschaltet ist (in der Position OFF), ziehen Sie die Schalterkette, bis sich der
Ventilator einschaltet. Um sie auszuschalten, ziehen Sie erneut an der Kette.
- Abfolge der Funktionen von der OFF-Position (ausgeschaltet) aus:
Einmal ziehen: hohe Geschwindigkeit.
Wieder ziehen: mittlere Geschwindigkeit. @
Nochmal ziehen: niedrige Geschwindigkeit.
Zum Schluss strecken Sie sich noch einmal, um abzuschalten.

O o o o

Sommer-/ Winterfunktion. Abb.12

Der Schalter am Liuftergehause ist ein Schalter, der sich je nach dem gewiinschten Modus
nach links oder rechts bewegt, er wird verwendet, um die Drehrichtung (im oder gegen den
Uhrzeigersinn) der Lifterfligel zu variieren

- Winterfunktion: Schieben Sie den Schalter in die Rechtsstellung, dann beginnen sich die
Lamellen im Uhrzeigersinn zu drehen, wodurch die warme Luft im Raum verteilt wird.

- Sommerfunktion: Schieben Sie den Schalter in die Position gegen den Uhrzeigersinn, dann
beginnen sich die Lamellen gegen den Uhrzeigersinn zu drehen und erzeugen eine kihle
Brise.

Hinweis
Schalten Sie vor der Verwendung des Richtungsschalters das Gerat aus und vergewissern Sie
sich, dass es sich nicht mehr dreht, um Verletzungen oder Schaden am Motor zu vermeiden.

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 53

‘ ‘ 05963_05964_05965_05966_05967_05968_08447_08448_08449_0845@451_08452_EnergySiIence 3600/Aero 3600.indd 53 3/1/24 11:06 ‘ ‘



BN ] - [ T

DEUTSCH
5. REINIGUNG UND WARTUNG

HINWEIS:

- Stellen Sie sicher, dass der Ventilator vor der Reinigung ausgeschaltet wird.

- Unter keinen Umstanden dirfen die Bestandteile des Gerates ins Wasser bzw. andere
Flussigkeiten getaucht bzw. bespricht werden.

Glithbirne wechseln

- Schalten Sie das Gerat aus (am besten den Schutzschalter) und warten Sie, bis die
Gliihbirne abgekiihlt ist. (Vorsicht, Glihbirnen kénnen wahrend des Gebrauchs sehr hohe
Temperaturen erreichen).

- Nehmen Sie die Birne ab. Halten Sie ihn dazu fest und drehen Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn.

- Nehmen Sie eine neue Glihbirne und stecken Sie sie in die Fassung. Drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn.

- Stellen Sie die Stromversorgung wieder her und schalten Sie die Lampe ein.

Wichtig
Dieser Ventilator verwendet 1 Glihlampe des Typs E27 / Max. 60W (nicht mitgeliefert)

@ _Reinigung @

Schalten Sie den Ventilator aus der Steckdose aus und lassen Sie es abkuhlen, bevor Sie
es reinigen.

- Tauchen Sie niemals den Ventilator ins Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

- Reinigen Sie den Ventilator mit einem weichen, trockenen Tuch.

- Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.

- Achten Sie darauf, dass kein Kondenswasser mit den elektrischen Teilen des Gerats in
Bertihrung kommt.

- Flr die Reinigung des Motors verwenden Sie kein nasses Tuch. Halten Sie den Ventilator
sauber und wenn Sie ihn nicht benutzen, heben Sie ihn an einem trockenen Ort auf, um
Feuchtigkeit zu vermeiden.

- Es wird empfohlen, ein neutrales Reinigungsmittel und ein weiches Tuch zu verwenden.
Zum Reinigen der Kunststoffteile verwenden sie keine Losungsmittel, saurehaltige
Reinigungsmittel, Benzin, Alkohol usw., da es beschadigt werden kénnen.

- Lassen Sie wahrend der Reinigung des Ventilators kein Wasser in die Motoreinheit oder in
das Kabel eindringt.
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6. PROBLEMBEHEBUNG

Wenn der Ventilator nicht anspringt:

- Uberpriifen Sie die Sicherungen oder Schutzschalter der Schalttafel.

- Uberpriifen Sie die Verkabelung des Ventilators.

- Warnung: Stellen Sie sicher, dass der Hauptstrom ausgeschaltet ist.

- Stellen Sie sicher, dass der Richtungsschalter fest an seinem Platz ist. Der Ventilator
funktioniert nicht, wenn sich der Schalter in der Mitte des Schalters befindet.

- Falls der Ventilator nicht einschaltet, wenden Sie sich bitte an den Technischen
Kundendienst von Cecotec. Versuchen Sie nicht, die internen elektrischen Verbindungen
zu reparieren.

Wenn der Ventilator zu viel Gerausch macht:

- Prifen Sie, ob alle Motorgehauseschrauben fest angezogen sind (nicht zu fest anziehen).

- Prufen Sie, ob die Schrauben, mit denen der Ventilatorfliigelhalter am Motor befestigt ist,
fest angezogen sind.

- Lassen Sie den Ventilator fir einen Zeitraum von 24 Stunden ,Drehen”. Die meisten
der mit dem neuen Ventilator verbundenen Gerausche werden nach diesem Zeitraum
verschwinden.

@ Wenn der Ventilator oszilliert: @
- Uberprifen Sie, ob alle Ventilatorfliigel fest in den Ventilatorfligelhalter eingeschraubt
sind.
- Prifen Sie, ob alle Ventilatorfligelhalter sicher am Motor befestigt sind.
- Stellen Sie sicher, dass der Montagebligel sicher an der Decke befestigt ist.

Wenn das Licht nicht funktioniert:

- Prufen Sie, ob die Gluhbirne defekt ist.

- Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Anschliisse korrekt sind.

- Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Technischen Kundendienst
von Cecotec.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt:

EnergySilence 3600 Vision Sunlight
EnergySilence 3600 Vision Purple
EnergySilence 3600 Vision Nude

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 55

‘ ‘ 05963_05964_05965_05966_05967_05968_08447_08448_08449_0845@451_08452_EnergySiIence 3600/Aero 3600.indd 55 3/1/24 11:06 ‘ ‘



BN ] - [ T

DEUTSCH

EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
EnergySilence Aero 3600 Vision Full SunLight
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky
Referenz: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450, 08451,
08452

Spannung: 50 W

Spannung: 220-240 V~

Frequenz: 50 Hz

1Birne 27 MAX 60 W (NICHT MITGELIEFERT)

Beschreibung Symbol Wert Einheit
Maximaler Ventilator-Durchsatz F 92,9 m?3/min
Stromverbrauch des Ventilators P 48,3 W
Leistungswert SV 19 (m3/min)/W
@ Stromverbrauch im "Standby-Modus" P, - W @

Schallleistungspegel des Ventilators L, 41 dB (A)
Maximale Luftgeschwindigkeit C 2,0 m/sek
Standard zur Messung des Servicewertes IEC 60879

Cecotec Innovaciones SL.
Kontaktangaben fur Informationen Avenida Reyes Catélicos, 60. 46910

Alfafar, Valencia (Spain)

Die Leistungsaufnahme im ,Aus"-Modus betragt 0,0 W gemaf3 den Richtlinien der Norm EN
50564:2011 und den europaischen Verordnungen 1275/2008/EG und 801/2013/€G. Dazu wird
es funktionslos an das Stromnetz angeschlossen. Der Schalter/Regler des Gerats wurde auf
die Position ,Aus” gestellt.

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Made in China | Entworfen in Spanien
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8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behtrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mdissen sich mit Ihren ortlichen Behorden oder
Einzelhandlernin Verbindung setzen, um Informationen tber die ordnungsgemafie Entsorgung
ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.
Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
@ Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen @
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Vertffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, lUbertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

CENOU B WN

o
N0 FURNZ=5

Supporto di montaggio
Sfera a sospensione
Asta centrale

Viti |

Calotta

Viti ll

Perno della forcella
Piastra di montaggio
Motore

Dado e rondella

Pale

Supporto delle pale

L Vitili

Scheda base della luce

. Supporto della lampada

Portalampada
Plafoniera

NOTA BENE:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non

corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

58

®

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchiodalla scatolaerimuoveretuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di

Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Aprire la scatola del ventilatore da soffitto con cura, estrarre tutte le parti e collocarle su
di un panno o su di una superficie morbida onde evitare danni. Non disporre la scatola del
motore su di un lato per evitare di danneggiare l'alloggiamento.
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Contenuto della scatola

- Corpo delventilatore

- Kitdi montaggio

- Ilpresente manuale diistruzioni

3. MONTAGGIO DELLAPPARECCHIO

Per l'installazione sono necessari i seguenti attrezzi: cacciavite, cacciavite piatto, pinze, scala,
tronchese, resina epossidica e nastro isolante.

Avvertenza
Per evitare scariche elettriche, scollegare la rete elettrica generale dell'abitazione prima di
procedere con il montaggio del ventilatore da soffitto.

Istruzioni generali per il montaggio
Se si appende il ventilatore da un gancio, quest'ultimo dovra essere in grado di sostenere un
peso minimo di 100 kg.

Montaggio in base al tipo di soffitto. (Fig. 2):
1. Soffitti bassi

@ 2. Soffitti normali @

3. Soffitti inclinati (potrebbe richiedere un'asta verticale piti lunga, non fornita da Cecotec)

Per il montaggio di questo ventilatore da soffitto, seguire le istruzioni riportate di seguito (Fig.

3-12):

1. Rimuovere i perni inferiori e superiori dalla barra di fissaggio e rilasciare la sfera a
sospensione all'estremita superiore della barra.

2. Far passare il cablaggio dal corpo principale attraverso la barra di fissaggio.

3. Fissare la barra di fissaggio al corpo principale inserendo il perno attraverso la barra di
fissaggio e l'ancoraggio del corpo principale. Stringere le viti fornite nell'ancoraggio del
corpo principale per fissare correttamente la barra di fissaggio.

4. Rimuovere le quattro viti che uniscono la calotta superiore al supporto di montaggio.
Inserire la calotta superiore attraverso la barra di fissaggio. Fig.3

5. Inserire il perno per i fori del perno situati all'estremita superiore dell'asta centrale. Una
volta inserito, far scivolare la sfera a sospensione verso l'alto per collocarla nella stessa
estremita superiore dell'asta centrale e fissarla con una delle viti fornite.

6. Assicurarsi che il perno si incastri nelle fessure dell'interno della sfera a sospensione al
momento di avvitare.

7. Marcareilcentro delsupporto dimontaggio e utilizzare le due viti autofilettantiin dotazione
con le rispettive rondelle e rondelle di bloccaggio a pressione per fissare il supporto di
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montaggio a soffitti in legno.

Avvertenza

Le viti autofilettanti possono essere utilizzate unicamente per soffitti in legno. Nel caso di
realizzare il montaggio su soffitti a mattoni o a trave, utilizzare un trapano per fare fori e
tasselli o viti ad espansione (non incluse).

8. Rimuovere le viti situate nella parte inferiore del motore attraverso il foro del supporto
della lampada.

9. Avvitare i supporti delle pale al motore mediante il foro del supporto della lampada
prestando attenzione all'adesivo di avvertenza situato in uno dei supporti delle pale. Fig. &4

10. Avvitare le pale ai supporti delle pale utilizzando le viti, rondelle e dadi forniti. Dato che le
pale sono reversibili, scegliere il lato dal quale vuole avvitarle e collocare le viti di modo
che il dado rimanga nella parte superiore della pala. Fig .5

11. Una volta avvitato il supporto di montaggio, & necessario collegare il cablaggio. Collegare
innanzitutto il cavo di collegamento rapido alla morsettiera della staffa di installazione.
Seguire il codice colore (Fig. 6). All'altra estremita della morsettiera, collegare il cablaggio
dellimpianto di casa.

Legenda della figura 6:

Nero e blu

Bianco @
Messa a terra

Fase (Marrone/Nero)

Neutro (Blu)

Messa a terra

ownswN S

12. Alzare l'insieme precedentemente montato del ventilatore fino al supporto di montaggio e
passare la sfera a sospensione per il foro del supporto di montaggio. Fig.7

13. Collegareifili che escono dall'asta centrale a quelli della staffa di installazione utilizzando
i due connettori rapidi.

14. Far scorrere la calotta verso l'alto di modo che tutte le connessioni rimangano dentro e
avvitarlo al supporto di montaggio utilizzando le 4 viti (2 per ogni lato) ritirati al principio
del montaggio. Fig. 8

15. Avvitare la lampadina nel portalampada (non inclusa). Fig. 9

16. Posizionare la plafoniera sul fondo dell'apparecchio, inserendo le linguette del
portalampada nel vetro in modo che sia completamente fissata. Fig. 10

17. Montare la catena. Sostenere le catene lunghe con le parti finali corrispondenti alle catene
delventilatore, introducendo l'estremita della catena lunga nella parte di unione. Fig. 11.

18. Verificare che le catene siano ben sostenute tirando leggermente da entrambe nella parte
di unione. Fig. 11.
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Attenzione:

Le istruzioni e precauzioni importanti di sicurezza elencate in questo manuale non intendono
coprire tutte le possibili condizioni e situazioni che possono verificarsi. Si prega di notare che
il buon senso e la cautela sono fondamentali nel montaggio e nell'uso di questo ventilatore.

4. FUNZIONAMENTO

Per accendere o spegnere il ventilatore:

- Quando & spento, (in posizione OFF), tirare la catena dell'interruttore fino ad accendere il
ventilatore. Per spegnerlo, tirare un'altra volta la catena.

- Sequenza di funzioni dalla posizione OFF (spento):

Tirare una volta: velocita alta.

Tirare di nuovo: velocita media.

Tirare di nuovo: bassa velocita.

Infine, tirare ancora una volta per spegnere.

O O o o

Funzione estate/inverno. Fig.12

Ilcommutatore e situato sul corpo del ventilatore ed & un interruttore che si muove a sinistra o
a destra in base alla funzione desiderata. E usato per cambiare il senso di rotazione (in senso
orario o antiorario) delle pale del ventilatore.

- Funzione Inverno: spostando il commutatore in senso orario, le pale inizieranno a ruotare
in senso orario e l'aria calda verra distribuita in tutta la stanza.

- Funzione Estate: spostare linterruttore in posizione antioraria, le lame inizieranno a
ruotare in senso antiorario causando una brezza fresca.

Avvertenza
Prima di usare il commutatore di direzione, spegnere il ventilatore e accertarsi che abbia
smesso di girare per evitare possibili lesioni o danni al motore.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

NOTA BENE:
- Assicurarsi scollegare il ventilatore prima di procedere con la pulizia.
- Non sommergere né schizzare acqua o qualsiasi altro liquido sull'apparecchio.

Cambiare la lampadina
- Spegnere lapparecchio (preferibilmente disattivando linterruttore automatico) e
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attendere che la lampadina si raffreddi. (Fare attenzione, le lampadine si scaldano
parecchio durante l'uso)

- Pulire la lampadina. Per farlo, impugnarla con fermezza e girare in senso antiorario.

- Prendere una nuova lampadina e porla nel portalampada. Girare in senso orario.

- Ristabilire l'energia elettrica e accendere la lampada.

Importante
questo ventilatore prevede 1lampadina di tipo €27 / Max. 60 W (non inclusa)

Pulizia

- Scollegare il dispositivo dalla presa e lasciarlo raffreddare prima di pulirlo.

- Non pulire né sommergere il dispositivo in acqua o altri liquidi.

- Pulireil ventilatore con un panno morbido e asciutto.

- Non utilizzare prodotti per la pulizia chimici come detergenti o detergenti abrasivi.

- Non lasciare che le parti elettriche dell'apparecchio entrino a contatto con l'acqua.

- Non utilizzare un panno bagnato per pulire il motore. Mantenere il ventilatore pulito e
riporlo in un luogo asciutto se non verra utilizzato.

- Si consiglia di utilizzare un detergente neutro e un panno morbido. Non utilizzare liquidi
dissolventi, detergenti acidi, benzina, alcool, ecc. per pulire componenti in plastica, poiché
potrebbero deteriorarsi.

- Non permettere che entri acqua nell'unita del motore o nel cavo durante la pulizia del

@ prodotto. @

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se il ventilatore non funziona:

- Verificare i fusibili e interruttori magnetotermici dal quadro elettrico.

- Verificare il cablaggio del ventilatore.

- Avvertenza: verificare che 'alimentazione principale sia scollegata.

- Verificare che il commutatore direzionale sia fermo nella sua posizione. Il ventilatore non
funzionera se il commutatore € in posizione centrale.

- Se il ventilatore non si attiva, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec. Non
esporre le connessioni elettriche interne.

Seilventilatore & rumoroso:

- Verificare che tutte le viti del motore siano regolate (non stringerle eccessivamente).

- Controllare che le viti che fissano il supporto delle pale del ventilatore al motore siano ben
fissate.

- Consentire al ventilatore di girare per un periodo di 24 ore. La maggior parte dei rumori
relativi al nuovo ventilatore scompariranno dopo tale periodo.
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Seilventilatore oscilla:

- Verificare che tutte le pale siano avvitate saldamente ai supporti delle pale.
- Verificare che tutti i supporti delle pale siano saldamente fissati al motore.
- \Verificare che il supporto di montaggio sia saldamente fissato al soffitto.

Se la luce non funziona:

- Controllare che la lampadina non sia difettosa.

- Verificare che le connessioni elettriche siano corrette.

- Seil problema persiste, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

7. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto:
EnergySilence 3600 Vision Sunlight
EnergySilence 3600 Vision Purple
EnergySilence 3600 Vision Nude
EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
@ EnergySilence Aero 3600 Vision Full SunLight @
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky
Prodotto: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450, 08451,
08452
Potenza nominale: 50 W
Tensione: 220-240 V~
Frequenza: 50 Hz
1lampadina E27 Max 60 W (NON INCLUSA)

Descrizione Simbolo Valore |Unita
Portata massima del ventilatore F 929 m3/min
Potenza utilizzata dal ventilatore P 48,3 W
Valore operativo SV 19 (m3/min)/W
Consumo di energia in modalita Standby P - wW
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Livello di potenza sonora del ventilatore Ly, 4 dB (A)
Velocita massima dell'aria C 2,0 m/sec
Standard di misurazione del valore del servizio IEC 60879

Cecotec Innovaciones SL.
Informazioni di contatto Av. Reyes Catoélicos, 60, 46910 46910
Alfafar, Valencia (Spagna)

Il consumo energetico in stato di spegnimento e di 0,0 W secondo le linee guida della norma
EN 50564:2011 e le normative europee 1275/2008/CE e 801/2013/CE. A tal fine, l'apparecchio
viene collegato alla rete elettrica senza svolgere alcuna funzione. ILcomando di alimentazione
dell'apparecchio e in posizione di spegnimento.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti,
@ l'apparecchio e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai @
rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita
utile, @ necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un
punto di raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le batterie, il consumatore dovra contattare le
autorita locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.
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10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

CENOU B WN

o
N0 FURNZ=5

Suporte de instalacao
Bola de suspensao
Haste central
Parafusos |

Florao

Parafusos I

Passador de forquilha
Placa de montagem
Motor

Porca e arruela

Pas

Suporte das pas

. Parafusos llI

Placa base da luz

. Suporte do candeeiro

Suporte de lampada
Plafond

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

66

®

Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se faltar alguma peca ou nao estiverem em bom estado, entre em contacto com o Servico

de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Abra a caixa do aparelho com cuidado, saque todas as pecas e coloque-as sobre um pano
ou uma superficie macia para evitar danos. Nao vire a carcaca do motor para o lado, pode

ficar danificada.
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Contetido da caixa

- Ventoinha de teto

- Kit de montagem

- Manual de instrucoes

3. MONTAGEM DO APARELHO

As seguintes ferramentas serdo necessérias para a instalacao: chave de fendas de estrela,
chave de fendas plana, escadote, descarnador de cabos, alicate, resina epdxi e fita-cola
isoladora.

Aviso
Para evitar descargas elétricas, corte o fornecimento de luz elétrica geral da casa antes de
proceder com a instalacdo do aparelho.

Instrucdes gerais para montagem
Se for pendurado num gancho, deve ser capaz de suportar um peso minimo de 100 kg.

Montagem de acordo com o tipo de teto. Fig. 2
1. Tetos baixos

@ 2. Tetos normais @

3. Tetosinclinados (pode requerer uma haste vertical mais longa, ndo fornecida pela Cecotec)

Para montar este aparelho de teto, siga os passos abaixo (Fig. 3-12):

1. Retire os pinos inferior e superior da barra de fixacéo e liberte a bola de suspensao da

parte superior da barra.

Passe o cabo elétrico do corpo principal através da barra de retencao.

3. Fixe a barra de retencao ao corpo principal, inserindo o pino através da barra e da ancora
do corpo principal. Aperte os parafusos fornecidos na ancoragem do corpo principal para
fixar devidamente a barra de retencao.

4. Retire os quatro parafusos que unem o floréo superior e o suporte de instalacdo. Insira o
floréo superior através da barra de retencao. Fig. 3

5. Insira o passador pelos furos situados no extremo superior da vara central. Uma vez

inserido, deslize a bola de suspensdo para cima para que a coloque no mesmo extremo

superior da vara central e fixe com um dos parafusos proporcionados.

Certifigue-se de que o passador encaixe com as ranhuras do interior da bola de suspenséo

ao aparafusar.

7. Marque o centro do suporte de instalacao e utilize os parafusos autorroscantes, as
arruelas planas e as de pressao proporcionadas para fixar o suporte de instalacao a tetos
feitos em madeira.

N

o
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Aviso

Os parafusos autorroscantes sé podem ser utilizados em tetos de madeira. Em caso de
realizar a instalacdo em tetos de obra ou vigas, utilize uma broca para fazer os buracos e tacos
ou parafusos de expansdo (ndo incluidos).

8. Retire os parafusos na parte inferior através do furo do suporte do candeeiro.

9. Aparafuse os suportes das pas ao motor através do furo do suporte da lampada prestando
atencao ao autocolante de adverténcia situado num dos suportes das pas. Fig. 4

10. Aparafuse as pdas aos suportes das pas utilizando os parafusos, arruelas e porcas
proporcionados. Dado que as pas sao reversiveis, escolha o lado pelo que quer aparafusar
e coloque os parafusos de maneira que a porca fique na parte superior da pa. Fig.5

1. Uma vez aparafusado o suporte de instalacéo, o cabo elétrico deve ser ligado. Ligue
primeiro o cabo de ligacéo rapida a extensao no suporte de instalacdo. Seguindo o cédigo
de cores (Fig. 6). Na outra extremidade da extensdo, ligue o cabo elétrico da instalacdo da
sua casa.

Fig. 6:

Azul e Preto

Branco

Terra

Fase (Castanho / Preto)

Neutro (Azul) @

Terra

owv e wN =

12. Levante o conjunto previamente montado do aparelho até ao suporte de instalacao e
passe a bola de suspensao pelo furo do suporte de instalacdo. Fig.7

13. Ligue os cabos que saem da haste central aos do suporte de instalacao utilizando os dois
conetores rapidos.

14. Deslize oflorao paracimade maneiraaquetodas as conexdes fiquem dentro e aparafuse-o
ao suporte de instalacdo utilizando os 4 parafusos (2 de cada lado) removidos ao principio
da instalacao. Fig.8

15. Enrosque a l@mpada no seu suporte (ndo incluida). Fig.9

16. Coloque o plafom na parte inferior da unidade, introduzindo as pestanas do suporte do
candeeiro dentro do vidro de maneira que figue completamente fixo. Fig.10

17. Instale a corrente. Para tal, fixe as correntes compridas com as pecas finais
correspondentes as correntes do aparelho, inserindo a extremidade da corrente comprida
na peca de ligacao. Fig. 1

18. Certifique-se de que as correntes estejam bem presas, puxando ligeiramente ambas na
peca de ligacao. Fig. 11
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Adverténcia:

As instrucdes e precaucoes importantes de seguranca enumeradas neste manual ndo
pretendem cobrir todas as possiveis condicoes e situacées que possam dar lugar.

Tenha em conta que o sentido comum e a precaucdo sao fatores primordiais para a montagem
e uso deste aparelho.

4. FUNCIONAMENTO

Para ligar ou desligar o aparelho:

- Quando estiver desligado (na posicao OFF), puxe a corrente do interruptor até o aparelho
ligar. Para o desligar, volte a puxar a corrente.

- Sequéncia de funcdes a partir da posicdo OFF (desligado):

Puxe uma vez: velocidade alta.

Puxe uma segunda vez: velocidade média.

Puxe uma terceira vez: velocidade baixa.

Puxe uma quarta vez: desligar.

O O o o

Funcao inverno/verao. Fig.12

O interruptor encontra-se no corpo do aparelho e move-se para a esquerda ou direita
dependendo da funcéo desejada. £ utilizado para mudar o sentido de rotacdo (sentido horério
ou sentido anti-horério) das pas do aparelho.

- Funcédo inverno: mova o interruptor para a posicao de rotacao em sentido horario, as pas
comecardo a rodar em sentido hordrio, fazendo com que o ar quente seja distribuido por
toda a sala.

- Funcdoverdo: mova ointerruptor paraa posicao de sentido anti-horério, as pds comecardo
a rodar em sentido anti-horario gerando uma brisa fresca.

Aviso
Antes de usar o interruptor de direcao, desligue o aparelho e certifique-se de que deixou de
girar para evitar sofrer alguma lesdo ou danificar o motor.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

NOTA:
- Certifique-se de desconectar o aparelho antes de continuar com a limpeza.
- Nao submerja nem salpique nenhuma das partes do aparelho com agua ou outro liquido.
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Trocar a lampada

- Desligue o aparelho (de preferéncia desligue o interruptor automatico o disjuntor) e espere
que a ldmpada arrefeca. (Tenha cuidado, as lampadas podem atingir temperaturas muito
elevadas durante a sua utilizacdo).

- Retire a lampada. Para o fazer, segure-a firmemente e gire-a em sentido anti-horario.

- Pegue numa l@ampada nova e coloque-a na tomada. Gire-a em sentido horario.

- Restaure a fonte de alimentacao e ligue a lampada.

Importante
Este aparelho utiliza 1 l@mpada de tipo E27 / Méx. 60 W (n&o incluida)

Limpeza

- Desligue o aparelho da fonte de alimentacao e deixe-a arrefecer antes da limpeza.

- Nunca mergulhar o aparelho em dgua ou outros liquidos.

- Limpe o aparelho com um pano macio e seco.

- Nao use produtos de limpeza quimicos como detergentes ou esponjas abrasivas.

- N&o permitir que a condensacao entre em contacto com as partes elétricas do aparelho.

- Nao utilize um pano molhado para limpar o motor. Mantenha o aparelho limpa e guarde
num lugar seco para evitar humidade quando ndo estiver a ser utilizado.

- € recomendével utilizar um detergente neutro e um pano suave. Nao utilize liquidos
dissolventes, detergentes acidos, gasolinas, alcool, etc. para limpar as pecas de plastico,

@ porque se poderiam deteriorar. @
- N&o permitir a entrada de dgua na unidade motora ou cabo durante a limpeza do aparelho.

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se o aparelho nao arrancar

- Verifique os fusiveis ou disjuntores no seu painel elétrico.

- Verifique a instalacéo elétrica do aparelho.

- Aviso: certifique-se de que a alimentacdo principal esteja desligada.

- Certifique-se de que o interruptor de direcao esté firmemente instalado. O aparelho n&o
funcionara se o interruptor estiver na posicdo intermédia.

- Se o aparelho ndo arrancar, entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec. Nao tente reparar as ligacGes elétricas internas.

Se o aparelho fizer muito ruido

- Verifique setodos os parafusos da caixa do motor estdo apertados (ndo aperte demasiado).

- Verifique se os parafusos que fixam o suporte da pa do aparelho ao motor estdo bem
apertados.
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- Permita que o aparelho funcione durante um periodo de 24 horas. A maioria dos ruidos
associados ao novo aparelho desaparecerd apds este periodo.

Se o aparelho oscilar

- Verifique se todas as pas estao firmemente aparafusadas aos suportes das pas.
- Verifique se todos os suportes das pas estdo firmemente fixados ao motor.

- Certifigue-se de que o suporte de montagem esteja firmemente fixado ao teto.

Se a luz ndo funcionar

- \Verifique se a lampada esta defeituosa.

- Verifique se as ligacdes elétricas sao corretas.

- Se este problema persistir, entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelos:
EnergySilence 3600 Vision SunLight
EnergySilence 3600 Vision Purple
@ EnergySilence 3600 Vision Nude @
EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sunlight
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky
Referéncias: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450, 08451,
08452
Poténcia nominal: 50 W
Tensdo: 220-240 V~
Frequéncia: 50 Hz
1 ampada E27 Max 60 W (NAO INCLUIDA)
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Descricao Simbolo Valor Unidade
Caudal méximo do aparelho F 92,9 m3/min
Poténcia utilizada pelo aparelho P 48,3 W
Valor do servico SV 19 (m3/min)/W
Consumo de energia em modo standby P, - W
Nivel de poténcia sonora do aparelho Ly, 47 dB (A)
Velocidade maxima do ar C 2,0 m/seg
Padréo de medicao do valor do servico IEC 60879
Cecotec Innovaciones SL.
Detalhes de contacto para informacao Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar,
Valéncia (Espanha)

0 consumo de poténcia no modo Desligado é 0,0 W utilizando as diretrizes da norma EN
50564:2011 e os regulamentos europeus 1275/2008/CE e 801/2013/CE.

Para este efeito, o aparelho é ligado a rede sem executar qualquer funcao. O interruptor/
seletor do aparelho ficou na posicao Desligado.

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a
qualidade do produto.

@ Fabricado na China | Desenhado na Espanha @

8. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida util, devera
remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
recolha designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de
eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o
consumidor devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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9. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecénico, fotocopia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

ENERGYSILENCE 3600 | AERO 3600 73

‘ ‘ 05963_05964_05965_05966_05967_05968_08447_08448_08449_0845@451_08452_EnergySiIence 3600/Aero 3600.indd 73 3/1/24 11:06 ‘ ‘



NEDERLANDS

®

1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1

CENOU B WN

o
N0 FURNZ=5

Installatie ondersteuning
Ophangbal

Centrale stang
Schroeven |

Rozet

Schroeven Il

Splitpen

Montageplaat

Motor

Moer en sluitring
Ventilatorbladen
Ventilatorbladondersteuning

. Schroeven llI

Lichtplaat

. Lamphouder

light-bulb houder
Glazen kap

OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

74

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de

officiéle Cecotec Technische Dienst.

Open de doos van de plafondventilator voorzichtig, verwijder alle onderdelen en leg ze op
een doek of zacht oppervlak om schade te voorkomen. Draai de doos van de motor niet op

zijn kant, de buitenzijde kan beschadigd raken.
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Inhoud van de doos

- Plafondventilator
- Montage kit

- Handleiding

3. HET TOESTEL MIONTEREN

De volgende gereedschappen zijn nodig om de installatie uit te voeren: schroevendraaier,
platte schroevendraaier, tang, ladder, draadstripper, epoxyhars en isolatietape.

Waarschuwing
Om elektrische schokken te voorkomen, dient u de algemene stroomtoevoer naar het huis te
onderbreken voordat u verder gaat met de installatie van de plafondventilator.

Algemene montage instructies
Als de ventilator aan een haak wordt opgehangen, moet deze de capaciteit hebben om een
minimumgewicht van 100 kilo te dragen.

Montage afhankelijk van het type plafond. (Fig. 2):
1. Lage plafonds
@ 2. Hoge plafonds @
3. Schuine plafonds (heeft mogelijk een langere verticale stang nodig, niet geleverd door
Cecotec)

Volg de onderstaande stappen om deze plafondventilator in elkaar te zetten (Fig. 3-12):

1. Verwijder de onderste en bovenste pennen van de trekstang en maak de ophangbalaan de
bovenkant van de stang los.

2. Leid de bedrading van het hoofdhuis door de klemstang.

3. Bevestig de trekstang aan de hoofdbehuizing door de pen door de trekstang en het anker
van de hoofdbehuizing te steken. Draai de schroeven op het anker van de hoofdbehuizing
vast om de trekstang goed vast te zetten.

4. Verwijder de vier schroeven die de bovenste rozet en de montagebeugel verbinden. Steek
de bovenste rozet door de klemstang. Fig. 3

5. Steek de splitpen door de pengaten aan de bovenkant van de centrale stang. Vervolgens,
schuif de ophangbal naar dezelfde bovenkant van de centrale stang en zet deze vast met
een van de bijgeleverde schroeven.

6. Zorgervoor dat de splitpen in de gleuven in de ophangbal past bij het vastschroeven.

7. Markeerhetmiddenvandeinstallatiebeugelengebruikdetwee meegeleverde zelftappende
schroeven met de bijbehorende sluitringen en borgringen om de installatiebeugel aan de
houten plafonds te bevestigen.
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Waarschuwing

Zelftappende schroeven kunnen alleen worden gebruikt op houten plafonds. In geval van
installatie op plafonds of balken van bouwdaken, gebruik een boormachine om de gaten en
pluggen of expansie-schroeven te maken (niet meegeleverd).

8. Verwijder de schroeven aan de onderkant van de motor via het gat in de lamphouder.

9. Schroef de ventilatorbladondersteuning aan de motor via het gat in de lamphouder en let
daarbij op de waarschuwingssticker op een van de ventilatorbladen. Fig. 4

10. Schroef de ventilatorbladen op de ventilatorbladondersteuning met behulp van de
bijgeleverde schroeven, sluitringen en moeren. Aangezien de ventilatorbladen omkeerbaar
zijn, kiest u de zijde die moet worden vastgeschroefd en plaatst u de schroeven zo dat de
moer zich boven op het ventilatorblad bevindt. Fig. 5

11. Zodra de installatiebeugel is vastgeschroefd, moet de bedrading worden aangesloten.
Sluit eerst de snelkoppelingskabel aan op de voedingsstrip op de installatiebeugel. Volg de
kleurcode (Fig. 6). Aan het andere uiteinde van de klemmenstrook sluit u de bedrading van
de installatie in uw huis aan.

Legende figuur 6:

Blauw en zwart

Wit

Aarde

Fase (Bruin/Zwart) @
Neutraal (Blauw)

Aarde

o U~ W N

12. Til de voor gemonteerde ventilatormontage op naar de installatiebeugel en steek de
ophangkogel door het gat van de installatiebeugel. Fig.7

13. Verbind de draden die uit de middenstang komen met die van de installatiebeugel met
behulp van de twee snelkoppelingen.

14. Schuif de rozet naar boven zodat alle aansluitingen binnen zijn en schroef deze vast aan
de installatie ondersteuning met de 4 schroeven (2 aan elke zijde) die aan het begin van de
installatie zijn verwijderd. Fig. 8

15. Schroef het lampje in de light-bulb houder (niet meegeleverd). Fig. 9

16. Plaats de plafondlamp op de onderkant van de armatuur en steek de lipjes van de
lamphouder in het glas, zodat deze volledig vastzit. Fig. 10

17. Monteer het trekkoord Bevestig hiervoor de lange trekkoorden met de eindstukken die
overeenkomen met de ventilatorkettingen door het uiteinde van de lange ketting in het
verbindingsstuk te steken. Fig. 11

18. Zorg ervoor dat de trekkoorden goed vastzitten door voorzichtig aan het verbindingsstuk
te trekken. Fig. 11
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Waarschuwing:

De belangrijke veiligheidsinstructies en voorzorgsmaatregelen die in deze handleiding worden
genoemd, zijn niet bedoeld om alle mogelijke omstandigheden en situaties te behandelen die
zich kunnen voordoen. Houd er rekening mee dat gezond verstand en voorzichtigheid voorop
staan bij de montage en het gebruik van deze ventilator.

4. WERKING

De ventilator aan of uit zetten:

- Wanneer de ventilator uit staat, trek aan het trekkoord tot de ventilator aangaat. Om de
ventilator uit te zetten trek opnieuw aan het koord

De volgorde van de functies vanuit de UIT-stand (OFF):

Eén keer trekken: hoge snelheid.

Opnieuw trekken: gemiddelde snelheid.

Opnieuw trekken: lage snelheid.

Trek tenslotte nog een keer om het uit te zetten.

O o o o

Winter/zomer functie. Fig. 12
De schakelaar op het ventilatorhuis is een schakelaar die naar links of rechts beweegt,

@ afhankelijk van de modus, en wordt gebruikt om de draairichting (met de klok mee of tegen de @
klok in) van de ventilatorbladen te veranderen.

- Winter functie: zet de schakelaar in de richting van de wijzers van de klok, dan beginnen de
bladen met de wijzers van de klok mee te draaien waardoor de warme lucht door de kamer
wordt verspreid.

- Zomer functie: zet de schakelaar tegen de wijzers van de klok in, dan beginnen de bladen
tegen de klok in te draaien, wat een koel briesje veroorzaakt.

Waarschuwing
Schakel de ventilator uit voordat u de richtingsschakelaar gebruikt en zorg ervoor dat de
ventilator is gestopt met draaien om letsel of schade aan de motor te voorkomen.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

OPMERKING:
- Zorgervoor de ventilator uit te zetten voor u het schoonmaakt.
- Dompel geen enkel onderdeel van het apparaat onder in water of een andere vloeistof.
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Gloeilamp verwisselen

- Schakel het apparaat uit (het wordt aangeraden de stroomonderbreker uit te schakelen)
en wacht tot de gloeilamp is afgekoeld. (Wees voorzichtig, de gloeilampen kunnen tijdens
het gebruik zeer hoge temperaturen bereiken).

- Verwijder de gloeilamp. Om dit te doen, houdt het stevig vast en draait u het tegen de klok
in.

- Neem een nieuwe gloeilamp en stop hem in de light-bulb houder. Draai hem met de klok
mee.

- Herstel de stroomtoevoer en zet de lamp aan.

Belangrijk
Deze ventilator gebruikt 1E27/ Max. type gloeilamp. 60W (niet meegeleverd)

Schoonmaken

- Koppel de ventilator los van het stopcontact en laat hem afkoelen alvorens hem schoon
te maken.

- Dompel de ventilator nooit onder in water of andere vloeistoffen.

- Maak de ventilator schoon met een zachte, droge doek.

- Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen zoals schoonmaakmiddelen of
schuurmiddelen.

- Voorkom dat condensatie in contact komt met de elektrische onderdelen van het apparaat.

@ - Gebruik geen vochtige doek om de motor te reinigen. Houd de ventilator schoon en bewaar @
hem op een droge plaats om hem te beschermen tegen vochtig.

- Hetis aanbevolen om een neutrale detergent en zachte doek te gebruiken. Gebruik geen
oplosmiddelen, zure detergenten, benzine, alcohol etc. om de plastieken onderdelen te
reinigen omdat dit hen kan beschadigen.

- Tijdens het reinigen van de ventilator mag er geen water in de motoreenheid of de kabel
komen.

6. PROBLEEMOPLOSSING

Als de ventilator niet start:

- Controleer de zekeringen of stroomonderbrekers in uw elektrische paneel.

- Controleer de stekker van de ventilator.

- Letop: Zorg ervoor dat de hoofdstroom is uitgeschakeld.

- Zorgervoor dat de richtingsschakelaar stevig op zijn plaats zit. De ventilator werkt niet als
de schakelaar in het midden staat.

- Alsdeventilator niet start, neem dan contact op met de technische hulpdienst van Cecotec.
Probeer de interne elektrische aansluitingen niet te repareren.

Als de ventilator luidruchtig is:

- Controleer of alle schroeven van de motorkap goed vastzitten (niet te strak aandraaien).
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- Controleer of de schroeven waarmee de ventilatorbladhouder aan de motor is bevestigd,
goed vastzitten.

- Laat de ventilator gedurende 24 uur “draaien”. De meeste geluiden die gepaard gaan met
de nieuwe ventilator zullen na deze periode verdwijnen.

Als de ventilator schommelt:

- Controleer of alle ventilatorbladen stevig in de ventilatorbladondersteuning zijn
geschroefd.

- Controleer of alle ventilatorbladondersteuningen goed op de motor zijn bevestigd.

- Zorgervoor dat de montagebeugel stevig aan het plafond is bevestigd.

Als het licht niet werkt:

- Controleer of de gloeilamp kapot is.

- Controleer of de elektrische aansluitingen correct zijn.

- Als het probleem aanhoudt, neem dan contact op met de technische hulpdienst van
Cecotec.

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product:
EnergySilence 3600 Vision Sunlight
@ EnergySilence 3600 Vision Purple @
EnergySilence 3600 Vision Nude
EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sunlight
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky
Referentie: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450, 08451,
08452
Nominaal vermogen: 50 W
Voltage: 220-240 V~
Frequentie: 50 Hz
1 gloeilamp E27 Méx 60 W (NIET MEEGELEVERD)
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Beschrijving Symbool Waarde |Eenheid
Maximaal ventilatordebiet F 92,9 m3/min
Door de ventilator gebruikt vermogen P 48,3 W
Waarde van de dienst SV 19 (m3/min)/W
Stroomverbruik in stand-by P - W
Geluidsvermogensniveau ventilator Ly, 41 dB (A)
Maximale windsnelheid C 2,0 m/sec
yice):;]tvoor het meten van de waarde van de IEC 60879
Cecotec Innovaciones SL.
Contactgegevens voor informatie Avenida Reyes Catélicos, 60. 46910
Alfafar, Valencia (Spain)

Het stroomverbruik in de uit-stand bedraagt 0,0 W volgens de richtlijnen van EN 50564:2011
en de Europese verordeningen 1275/2008/EG en 801/2013/EG. Daartoe wordt het apparaat op
het lichtnet aangesloten zonder enige functie uit te oefenen. De schakelaar/regelaar van het
apparaat stond in de "uit" positie.

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanje

8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.
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9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1
1. Wspornik montazowy
2. Uktad kuli
3. Pretcentralny
4. Sruby!|
5. Pokrywa
6. Srubyll
7. Sworzen z zapinkg
8. Ptyta montazowa
9. Silnik
10. Nakretka i podktadka
1. topatki
12. Uchwyt topatek
13. Sruby Il
14. Ptyta podstawy Swiatta
15. Wspornik lampy
16. Uchwyt lampy
17. Klosz
@ UWAGA: @
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usui wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona w ztym stanie, nalezy natychmiast skontaktowac
sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

- Ostroznie otw6rz obudowe wentylatora sufitowego, wyjmij wszystkie czescii umies¢ je na
Sciereczce lub miekkiej powierzchni, aby unikng¢ uszkodzenia. Nie ktadZ obudowy silnika
na boku, moze to spowodowac uszkodzenie obudowy.
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Zawarto$¢ opakowania
- Korpus wentylatora
- Zestaw do montazu
- Tainstrukcja obstugi

3. MONTAZ PRODUKTU

Do wykonania instalacji potrzebne sg nastepujgce narzedzia: srubokret, Srubokret ptaski,
kombinerki, drabina, przecinak do drutu, zywica epoksydowa i tasma izolacyjna.

Wazne
Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, przed przystgpieniem do montazu wentylatora
sufitowego nalezy odtgczyc ogblne zasilanie domu.

0gélne instrukcje montazu
Jesli wentylator bedzie zawieszony na haku, musi on by¢ w stanie utrzymac minimalng wage
100 kg.

Montaz w zaleznosci od rodzaju sufitu. (Rys. 2):

@ 1. Niskie sufity @
2. Normalne sufity
3. Pochyte sufity (moze wymagac dtuzszego preta, niedostarczanego przez Cecotec)

Aby zamontowac ten wentylator sufitowy, wykonaj nastepujgce czynnosci (Rys. 3-12):

1. Wyjmij dolny i gérny sworzen z drgzka podporowego i zwolnij kule znajdujgca sie na gérze
drgzka.

2. Przeprowad? przewody z korpusu przez drazek podporowy.

3. Przymocuj drgzek podporowy do gtéwnego korpusu wktadajgc sworzeh przez dragzek i
mocowanie na gtéwnym korpusie. Dokre¢ sruby znajdujgce sie na mocowaniu gtéwnego
korpusu, aby prawidtowo zamocowac drgzek podporowy.

4. Wykre¢ cztery Sruby tgczace gbérng pokrywe ze wspornikiem. Przetéz gérng pokrywe
przez drgzek podporowy. Rys. 3

5. Wtéz sworzen przez otwory znajdujgce sie na gérnym koncu preta centralnego. Po
wtozeniu przesun kule do gory, aby umiesci¢ jg na tym samym gérnym koncu preta
centralnego i zamocuj za pomoca jednej z dostarczonych Srub.

6. Podczas przykrecania upewnij sie, ze sworzen pasuje do szczelin wewnatrz uktadu kuli.

7. Zaznacz Srodek wspornika montazowego i uzyj dwdéch dostarczonych wkretéw
samogwintujgcych z podktadkami i podktadkami zabezpieczajacymi, aby przymocowac
wspornik montazowy do drewnianych sufitéw.
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Wazne

Whkrety samogwintujgce mozna stosowac tylko do sufitéw drewnianych. W przypadku
montazu na stropach lub belkach nalezy uzy¢ wiertarki do wywiercenia otworéw oraz kotkéw
lub wkretéw rozporowych (nie sg dotgczone).

8. Odkrec Sruby znajdujgce sie w dolnej czesci silnika przez otwdér w uchwycie lampy.

9. Przykre¢ uchwyty topatek do silnika przez otwér w uchwycie lampy, zwracajac uwage na
naklejke ostrzegawczg znajdujgca sie na jednym z uchwytéw topatek. Rys. 4

10. Przykreci¢ topatki do ich uchwytu za pomoca dostarczonych $rub, podktadek i nakretek.
Poniewaz topatki sg odwracalne, wybierz strone, do ktérej chcesz je przykrecic¢ i umies¢
Sruby tak, aby nakretka znajdowata sie na gérze topatki. Rys.5

1. Po przykreceniu wspornika montazowego konieczne bedzie podtgczenie okablowania.
Najpierw podtgcz przewdd szybkiego potgczenia do listwy na wsporniku montazowym.
Postepuj zgodnie z kodem koloréw (Rys. 6). Na drugim koricu listwy wykonaj potgczenie
okablowania pochodzgcego z instalacji Twojego domu.

Legenda rysunku 6:

1. Niebieskii Czarny
2. Biaty
3. Uziemienie
4, Faza (Brazowy/Czarny)
@ 5. Neutralny (Niebieski) @
6. Uziemienie

12. Podnieswstepnie zmontowany zespétwentylatora nawspornik montazowyiprzeprowadz
kule przez otwér we wsporniku montazowym.

13. Potgcz przewody wychodzgce z preta centralnego z tymi ze wspornika montazowego za
pomocg dwéch szybkoztgczek.

14. Przesun pokrywe do gory tak, aby wszystkie potgczenia znalazty sie wewnatrz i przykrec
ja do wspornika montazowego za pomoca 4 srub (po 2 z kazdej strony) wykreconych na
poczatku montazu. Rys. 8

15. Wkrec zaréwke w oprawke (brak w zestawie). Rys. 9

16. Umies¢ klosz w dolnej czesci urzgdzenia, wktadajgc wypustki wspornika lampy do wnetrza
szkta tak, aby byt dobrze zabezpieczony. Rys. 10

17. Zainstaluj tancuch. W tym celu nalezy przymocowac dtugie tancuchy do elementéw
koncowych odpowiadajgcych tancuchom wentylatora, wktadajac koniec dtugiego
taficucha do elementu tagczacego. Rys. 11

18. Upewnij sie, ze tancuchy sg dobrze zamocowane, delikatnie pociggajgc oba elementy
taczace. Rys. 1
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Ostrzezenie:

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i Srodkéw ostroznosci wymienione w niniejszej
instrukcji nie obejmujg wszystkich mozliwych warunkéw i sytuacji, ktére moga wystgpic.
Nalezy pamietad, ze zdrowy rozsagdek i ostroznos¢ sg najwazniejsze podczas montazu i
uzytkowania tego wentylatora.

4. FUNKCJONOWANIE

Aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ wentylator:

- (Gdy jest wytaczony (w pozycji OFF), pociggnij za taricuch, az wentylator sie wtgczy. Aby go
wytgczy¢, ponownie pociggnij za taricuch.

- Kolejnosc¢ funkcji od pozyciji OFF (wytgczony):

Pociggnij 1 raz: wysoka predkos¢.

Pociggnij ponownie: Srednia predkosc.

Pociggnij ponownie: niska predkosc.

Na koniec pociggnij jeszcze raz, aby wytgczyc.

O O o o

Funkcja zima/lato. Rys. 12

Przetgcznik znajduje sie na korpusie wentylatora i jest przetgcznikiem, ktéry porusza sie w
lewo lub w prawo w zaleznosci od zgdanej funkcji, stuzy do zmiany kierunku obrotu topatek
wentylatora (zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

- Funkcja zima: przestaw przetgcznik do wyboru obrotu zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara, wowczas topatki zaczng sie obraca¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
rozprowadzajgc ciepte powietrze po catym pomieszczeniu.

- Funkgcja lato: przestaw przetgcznik do wyboru obrotu odwrotnego do ruchu wskazéwek
zegara, wowczas topatki zaczng sie obracac¢ odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara,
zapewniajgc chtodng bryze.

Wazne
Przed uzyciem przetgcznika kierunku wytgcz wentylator i upewnij sie, ze przestat sie obracac,
aby uniknac obrazen lub uszkodzenia silnika.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

WAZNE:
- Przed czyszczeniem odtgcz wentylator.
- Nie zanurzaj ani nie spryskuj zadnej czesci urzgdzenia wodag ani innym ptynem.
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Wymiana zaréwki

- Wytgcz urzadzenie (najlepiej za pomoca wytacznika automatycznego lub instalacyjnego)
i poczekaj, az zaréwka ostygnie. Uwazaj, zaréwki podczas uzytkowania mogg osiggac
bardzo wysokie temperatury.

- Wyjmij zaréwke. Aby to zrobi¢, przytrzymaj ja mocno i obré¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

- WezZ nowa zaréwke i wt6z jg do uchwytu. Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

- Przywré¢ zasilanie i wtgcz lampe.

Wazne
Ten wentylator wykorzystuje 1 zaréwke typu E27 / Max. 60 W (niezatgczona)

Czyszczenie

- Przed czyszczeniem odtgcz urzgdzenie od gniazdka elektrycznego.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

- Wyczys¢ wentylator miekka, sucha szmatka.

- Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczgcych, takich jak detergenty lub Scierne Srodki
czyszczace

- Nie pozwdl, aby krople wody weszty w kontakt z elektrycznymi czesciami urzadzenia.

- Do czyszczenia silnika nie uzywaj mokrej szmatki. Utrzymuj wentylator w czystosci i
przechowuj go w suchym miejscu, aby unikng¢ wilgoci.

@ - Zaleca sie stosowanie neutralnego detergentu i miekkiej Sciereczki. Nie uzywaj ptynnych @
rozpuszczalnikéw, zrgcych detergentéw, benzyny, alkoholu itp. do czyszczenia czesci
plastikowych, poniewaz moga ulec zniszczeniu.

- Nie pozwél, aby woda dostata sie do silnika lub przewodu podczas czyszczenia produktu.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wentylator sie nie uruchamia:

- Sprawdz bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne w panelu elektrycznym.

- Sprawdz okablowanie wentylatora.

- Ostrzezenie: upewnij sie, ze gtéwne zasilanie jest wytgczone

- Upewnij sie, ze przetgcznik kierunku jest dobrze ustawiony. Wentylator nie bedzie dziatat,
jesli przetgcznik jest w potozeniu Srodkowym.

- Jesliwentylator sie nie uruchamia, skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
Nie prébuj naprawiac wewnetrznych potgczen elektrycznych.

Jesli wentylator pracuje gtosno:
- Sprawdz, czy wszystkie sruby obudowy silnika sg dokrecone (nie dokrecaj zbyt mocno).
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- Sprawdz, czy sruby mocujgce uchwyt topatek wentylatora do silnika sg dokrecone.
- Pozwdl, aby wentylator byt wtgczony przez 24 godziny. Wiekszos¢ odgtoséw zwigzanych
z nowym wentylatorem zniknie po tym okresie.

Jesli wentylator oscyluje:

- Sprawdz, czy wszystkie topatki sg mocno przykrecone do ich uchwytéw.

- Sprawdz, czy wszystkie mocowania topatek sg mocno przymocowane do silnika.
- Upewnij sie, ze wspornik montazowy jest dobrze przymocowany do sufitu.

Jesli Swiatto nie dziata:

- Sprawdz, czy zaréwka nie jest uszkodzona.

- Sprawdz, czy potgczenia elektryczne sg prawidtowe.

- Jesliproblem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Produkt:
EnergySilence 3600 Vision Sunlight
EnergySilence 3600 Vision Purple
EnergySilence 3600 Vision Nude
EnergySilence 3600 Vision Orange
@ EnergySilence 3600 Vision Mint @
EnergySilence 3600 Vision Sky
EnergySilence Aero 3600 Vision Full SunLight
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky
Referencja: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, 08450, 08451,
08452
Moc znamionowa 50 W
Napiecie: 220-240 V~
Frekwencja: 50 Hz
1 zaréwka €27 Max 60 W (NIEZALACZONA)
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Opis Symbol Wartos¢ | Jednostka
Maksymalny przeptyw wentylatora F 929 m3/min
Moc uzywana przez wentylator P 48,3 W
Wydajnosc¢ SV 19 (m3/min)/W
Pobdér mocy w trybie czuwania P, - W
Poziom mocy akustycznej wentylatora Ly, 47 dB (A)
Maksymalna predkos¢ powietrza C 2,0 m/sek
Norma pomiaru wydajnosci IEC 60879
Cecotec Innovaciones SL.
Dane kontaktowe w celu otrzymania informacji Avenida Reyes Catélicos, 60. 46910
Alfafar, Valencia (Spain)

Zuzycie energii w trybie “wytgczonym” wynosi 0,0 W, zgodnie z wytycznymi normy EN
50564:2011 oraz europejskimi przepisami 1275/2008/WE i 801/2013/WE. W tym celu
urzadzenie jest podtgczane do sieci bez wykonywania zadnej funkgcji. Przetgcznik/przycisk
urzgdzenia zostat ustawiony w pozycji ,wytgczone".

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

@ Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii @

8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub

baterie nalezy utylizowac¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten

produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgé baterie/

akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne

L witadze.

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego

sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.
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9. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koicowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI

Obr.1
Montazni dchyt
Zavesna koule
Zaveésna tyc
Srouby |
Rozeta
Srouby Il
Vidlicovy cep
Montdazni desticka
Motor

. Matice a podlozka
Lopatky

CENOU B WN

o
w N = O

. Srouby Il

RN
(Sl

. Panelsvétla
. Drzék lampy
Stropni svitidlo

N
~N o

POZNAMKA:

. Upinaci desky lopatek

. Zakladni deska svétla

®

Grafika vtomto navodu je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu urceném k ochrané pfi pfepravé. Vyjméte spotfebic z
krabice a odstrarite veskery obalovy material. Mizete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny

¢asti recyklujete spravné.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
nektery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou

asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

- Opatrné otevrete kryt stropniho ventilatoru, vyjméte vSechny dily a polozte je na latku
nebo mekky povrch, aby se neposkodily. Nepokladejte kryt motoru na bok, maohlo by dojit

k jeho poskozeni.
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Obsah krabice

- Téloventildtoru

- Montézni sada

- Tento navod k pouziti

3. MONTAZ VYROBKU

K 'montazi je zapotrebi nasledujici naradi: Sroubovak, plochy Sroubovak, klesté, zebrik, Stipaci
klesté, epoxidova pryskyrice a izolacni paska.

Varovani
Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, pred instalaci stropniho ventildtoru odpojte
hlavni zdroj napajeni v domacnosti.

VSeobecné pokyny k montazi
Pokud je ventildtor zavésen na hacku, musi byt schopen unést minimalné hmotnost 100 kg.

MontazZ podle typu stropu. (Obr. 2):
1. Nizké stropy
@ 2. Normalni stropy @
3. Sikmé stropy (mohou vyZadovat deldi svislou z&vésnou ty¢, kterou spole¢nost Cecotec
nedodavé)

PFi montazi tohoto stropniho ventilatoru postupujte podle nasledujicich krokd (Obr. 3-12):

1. Odstrante spodni a horni kolik ze zavésné tyce a uvolnéte zavésnou kouli, kterd se nachazi
v horni ¢asti zavésné tyce.

2. Provedte kabelaz od hlavniho téla skrz spojovaci tyc.

3. Pripevnéte spojovaci ty¢ k hlavnimu télu vlozenim koliku skrz spojovaci ty¢ a ukotvenim na
hlavnim téle. Utahnéte Srouby na kotvé hlavniho téla pro zajiSténi spojovaci tyce.

4. Vysroubujte Ctyfi Srouby, které spojuji horni rozetu a montazni Gchyt. Vlozte horni rozetu
pres spojovaci ty¢. Obr. 3

5. Vlozte kolik do otvor( pro koliky na hornim konci zavésné tyce. Po zasunuti zasunte
zavésnou kouli nahoru a umistéte ji na stejny horni konec zavésné tyce a zajistéte ji jednim
z dodanych Sroubd.

6. Ujistéte se, ze kolik pFi Sroubovani zapada do drazek na vnitfni strané zavésné koule.

7. Oznacte stfed montdzniho Uchytu a pomoci dvou dodanych samofeznych Sroubl s
podlozkami a pojistnymi podlozkami pfipevnéte montazni Gchyt k difevénym stropim.
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Varovani

Samorezné Srouby jsou kompatibilni pouze s dfevénymi stropy. VV pfipadé instalace na stropy
nebo trémy pouzijte vrtacku k vyvrténi otvord a rozpérné hmozdinky nebo Srouby (nejsou
soucasti balen).

8. VysSroubujte Srouby umisténé ve spodni ¢asti motoru pres otvor v panelu svétla.

9. Prisroubujte upinaci desky lopatek k motoru pres otvor v panelu svétla a vénujte pozornost
vystrazné nalepce na jedné z upinacich desek lopatek. Obr. 4

10. PriSroubujte lopatky k upinacim deskdm pomoci dodanych Sroub(, podlozek a matic.
ProtoZe jsou lopatky oboustranné, vyberte si stranu, na kterou je chcete prisroubovat, a
umistéte Srouby tak, aby matice byla na horni strané lopatky. Obr.5

11. Jakmile je montazni Gchyt pFiSroubovan, budete muset pripojit kabelaZz. Nejprve pripojte
kabel rychlého pfipojeni k napdjeci listé na montazni tchyt. Podle barevného kédu (Obr. 6).
Na druhém konci svorkovnice pFipojte kabeldZ z instalace v obydli.

Legenda k obrazku 6:
Modry a cerny

Bily

Uzemnéni

Fazovy (Hnédy/Cerny)
Neutralni (modrd)
Uzemnéni

ovewN S

. Zvednéte predmontovanou sestavu ventildtoru nahoru k montazni konzole a provléknéte
zédvésnou kouli otvorem v montazni konzole.Obr.7

13. PrFipojte kabely vychazejici ze zavésné tyce ke kabeldm montézniho Ghytu pomoci dvou
rychlospojek.

14. Posunte rozetu nahoru tak, aby vSechny spoje byly uvnitf, a prisSroubuijte ji k montaznimu
Gchytu pomoci 4 Sroubl (2 na kazdé strang) odstranénych na zacatku instalace. Obr.8

15. Zasroubujte Zarovku do drzaku lampy (nenf soucasti baleni). Obr. 9

16. Umistéte stropni svitidlo do spodni ¢asti zafizeni a zasunte vycnélky drzaku lampy dovnitrf
skla tak, aby bylo zcela pripevnéno. Obr.10

17. Namontujte retizek. Za timto Gcelem pripojte dlouhé zatahovaci fetizky ke koncovym
dilim odpovidajicim ventildtorovym fetizk(im tak, Ze konec dlouhého Fetizku zasunete do
spojovaciho dilu. Obr. 11

18. Ujistéte se, Ze jsou fetizky bezpecné upevnény, a to mirnym zatazenim za oba fetizky na

spojovacim dilu. Obr. 11

Varovani:
Dilezité bezpecnostni pokyny a opatfeni uvedené v tomto ndvodu nepokryvaji vSechny mozné
podminky a situace, které mohou nastat. Upozorfiujeme, Ze pfi montazi a pouzivani tohoto
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4, PROVOZ

Zapnuti nebo vypnuti ventilatoru:

- Kdyz je vypnuty (v poloze OFF), zatdhnéte za spinaci Fetizek, dokud se nezapne ventilator.
Pro vypnuti opét zatdhnéte za retizek.

- Sekvence funkci z polohy OFF (vypnuti):

Jedno zatdhnuti: vysoka rychlost.

Dalsi zatéahnutf: stfedni rychlost.

Opétovné zatadhnuti: nizka rychlost.

Nakonec jesté jednou zatdhnéte pro vypnuti.

O o o o

Funkce zima/léto. Obr.12

Prepinac je umistén na téle ventildtoru a je to prepinac, ktery se v zavislosti na rezimu pohybuje
vlevo nebo vpravo a slouzi ke zméné sméru otaceni lopatek ventildtoru (ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek).

- Funkce zimni chod: prepnéte prepinac do polohy ve sméru hodinovych rucicek a lopatky
se zacnou otacet ve sméru hodinovych rucicek, ¢imz se teply vzduch rozptyli po celé
mistnosti.
- Funkce letni chod: pfepnéte prepinac do polohy proti sméru hodinovych rucicek, pak se
@ lopatky zacnou otacet proti sméru hodinovych rucicek, coz zplsobi svézi vanek. @

Varovani
Pred pouzitim prepinace fizeni vypnéte ventilator a ujistéte se, ze se prestal otacet, aby
nedoslo ke zranéni nebo poskozeni motoru.

5. CISTENI A UDRZBA
POZNAMKA:

- Ujistéte se, Ze je ventilator odpojen od napajeni pred zahajenim cisténi.
- Neponorfujte ani nestfikejte zadnou ¢ast zafizeni vodou ani jinou kapalinou.

VVymeéna zarovky

- Vypnéte spotfebic (nejlépe vypnéte jisti¢) a pockejte, az zarovka vychladne. (Budte opatrni,
zarovky mohou b&hem pouzivani dosahnout velmi vysokych teplot).

- Vyjméte Zarovku. Za timto Ucelem pevné uchopte zarovku a otocte ji proti sméru
hodinovych rucicek.

- Vezméte novou zarovku a vlozte ji do drzéku lampy. Otocte ji ve sméru hodinovych rucicek.

- Obnovte napdjeni a zapnéte lampu.
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Dullezité
Tento ventildtor pouziva 1 zarovku typu E27 / Max. 60 W (neni soucasti baleni)

Cisteni

- Odpojte ventilator ze zasuvky pred ¢istenim.

- Ventilator nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

- Vycistéte ventilator jemnym suchym hadrikem.

- Nepouzivejte chemické Cistici prostredky, jako jsou Cistici prostfedky nebo abrazivni ¢istici
prostredky.

- Nedovolte, aby se kondenzat dostal do kontaktu s elektrickymi ¢adstmi spotrebice.

- K isténi motoru nikdy nepouzivejte vihky hadrik. Ventilator udrZujte v ¢istoté a skladujte
jej na suchém misté, aby se zabranilo vlhkosti, pokud jej nebudete pouzivat.

- Doporucujeme pouzivat neutralni detergent a jemny hadfik. NepouZivejte k cisténi
plastovych dill rozpoustédla, kyselé Cistici prostfedky, benzin, alkohol apod., protoze by
mohlo dojit k jejich poSkozent.

- Pri cisténi ventilatoru nedovolte, aby se do motorové jednotky nebo kabelu dostala voda.

6. RESENi PROBLEMU

@ Pokud se ventilator nezapina: @
- Zkontrolujte pojistky nebo jistice ve vasem elektrickém panelu.
- Zkontrolujte kabeldZ ventilatoru.
- Varovani: Ujistéte se, Ze je hlavni napajeni vypnuté.
- Ujistéte se, Ze je smérovy prepinac spravné nastaven. Pokud je pfepinac ve stfedni poloze,
ventildtor nebude fungovat.
- Pokud se ventildtor nespusti, obratte se na Technickou asisten¢ni sluzbu Cecotec.
Nepokousejte se opravit vnitini elektrické pripojent.

Pokud je ventilator hlucny:

- Zkontrolujte, zda jsou viechny Srouby krytu motoru pevné dotazeny (nedotahujte je pFilis).

- Zkontrolujte, zda jsou Srouby, které upevnuji desky lopatek ventildtoru k motoru, pevné
utazeny.

- Nechteventilator ,bézZet" po dobu 24 hodin. VétsSina zvukl spojenych s novym ventilatorem
po této dobé zmizi.

Pokud ventilator osciluje:

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny lopatky pevné prisroubovany k deskdm lopatek.
- Zkontrolujte, zda jsou vSechny desky lopatek pevné pripevnény k motoru.

- Ujistéte se, Ze je montazni Uchyt pevné pfipevnén ke stropu.
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Pokud svétlo nefunguije:

- Zkontrolujte, zda zarovka neni poskozena.

- Ujistéte se, Ze jsou elektricka pFipojeni spravna.

- Pokud problém pretrvava, obratte se na Oficialni technickou asistencni sluzbu spole¢nosti
Cecotec.

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

V/yrobek:
EnergySilence 3600 Vision Sunlight
EnergySilence 3600 Vision Purple
EnergySilence 3600 Vision Nude
EnergySilence 3600 Vision Orange
EnergySilence 3600 Vision Mint
EnergySilence 3600 Vision Sky
EnergySilence Aero 3600 Vision Full SunLight
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Purple
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Nude
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Orange
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Mint
EnergySilence Aero 3600 Vision Full Sky

@ Referencni ¢islo vyrobku: 05963, 05964, 05965, 05966, 05967, 05968, 08447, 08448, 08449, @
08450, 08451, 08452
Nominalni vykon: 50 W
Napéti: 220-240 V-~
Frekvence: 50 Hz
1 #4rovka E27 Max. 60 W (NENT SOUCASTI BALENI)

Popis Symbol Hodnota | Jednotka
Maximalni pratok ventildtoru F 929 m3/min
Vlykon pouzivany ventildtorem P 48,3 W
Provoznf hodnota SV 19 (m3/min)/W
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu P, - W
Hladina akustického vykonu ventilatoru L, 41 dB (A)
Maximalni rychlost vzduchu C 2,0 m/s
Norma pro méreni provozni hodnoty IEC 60879
Cecotec Innovaciones, S.L.
Kontaktni Gidaje pro informace Avenida Reyes Catf)licos, 60. 46910
Alfafar, Valencia (Spanélsko)
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Spotreba energie ve "vypnutém" stavu je 0,0 W podle normy EN 50564:2011 a evropskych
predpist 1275/2008/ES a 801/2013/ES. Za timto Gcelem je spotiebi¢ pripojen k elektrické
siti, aniz by vykonavalo jakoukoli funkci. Pfepinac/ovladac spotrebice byl nastaven do polohy
,vypnuto”.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni
kvality produktu.

Vyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku

8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
a/nebo baterie zlikvidovény oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku musite baterie/akumulétory vyjmout a odnést na
sbérné misto urcené mistnimi Grady.

L Podrobné informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych
a elektronickych zafizeni a/nebo baterii by méli spotfebitelé ziskat od
mistnich arada.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynt pfispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovidd konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo méte jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlm v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZasti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfendsen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahréavanim nebo podobnym
zplisobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 2

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 3
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 4

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 5
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 6

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 7
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 8

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 9
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 11
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